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AZ AMAZONKIRALYNO.

3 REGENY. — IRTA PEKAR GYULA.

— 86t tobbet mondok, végott kozbe nyersen
az olajbarnaképli, ragyés Hippe-Hippa, kit
véres szemeért s boglyahajas nagy fejéért «Ba-
goly»nak hivtak, — tobbet mondok : még az
apatoknak se kegyelmezzotek! Mert ugyanigy,
rohamban, § is jelentkezhetik. Megtortént mar.
Nagyon ravasz a férfibarom! Ok ugyanis mind
nagyon szdmon tartjdk, hogy melyik évben
jértak ndlunk Adonis-néiszon, s késébb, meglett
korukban egy jabb amazon-hibort esetén,
mikor sejtik, hogy esetleg a sajit leinyaikkal
talilnak szembe keriilni, ugyan kihasznaljak
ezt az & apasigukat. Vagy legaldbb is meg-
probaljak. Rénk kidltanak: @me félj, nem
béntlak ... tdn csak te se 6lod meg az édes-
apadat?!.. .» ;

— Igaz, vetették kozbe tobben, — rénk is
rénk kidltottak mér igy rohamban!

— No ugy-e? Es azért még se allt meg ke-

" giinkben a kettés fejsze, mi?

Vad kaczaj :

— De nem 4m!

Hippe-Hippa tegzének a nyilait igazgatta.
E tegez chadesiai modra ellenséges férfikarnak
a lenyuzott b6réb6l volt tartalylyd tagitva; a
Bagoly ép a lenn fityegs zsugorodott njjakkal
Jatszadozott :

— Lehet, hogy igazat mondott... Lehet,
hogy valéban az apim volt s én az apdmat
oltem meg. Mit tudom én? Binom is én...
az is lehet, hogy ez itt az apam karja! De hat
ki az egyiltaldin, a ki bizton tudhassa, ki

az apja? .
— Nem 18 fontos, — vette 4t a sz6t 1smét
Tekmessa — csak anya van, esak az anya a

fontos! Tudjétok j6l, ez a mi amazon hitvalld-
sunk. Mi az az apa? Semmi. Az apa egy ve-/

.

— Az — toditotta Alkippe, — egy sziikséges
pereznek a szitkséges véletlene!

— Ugy van, Alkippe, — e véletlen egyszerre
csak jon valahonnan, megjelenik, ott van, —
egy perezre isten, uralkodé minden, de a percz
multéval felesleges semmi, a ki mehet és menjen
is, kitllonben elkergetjitk!

— Vagy megoljiik, kaczagott Philippis, —

* mint azokat az Adonis-vflegényeket, a kik a

nédsz utdn nem birnak gerjedelmiikkel s az
Anyék Vérosiba tér§ amazonok utén Themis-
kyrdba merészkednek. Ugy bizony, lednyok,
esak semmi érzékenység! ne séhajtsatok oly
buta nagyokat a Séhajok Volgye felé. ..

A lednyharczosok lesiitott szemmel tugettek
odabb, de félve, lopva csakhamar ismét az el-
marad6 volgy felé merészkedett a tekinte-

- tik. Az egy Aella, egyike a jov6 menyasz-

szonyjelolteknek, kit lenge gyorsasighért «Fees-
ké»nek hivtak, volt bétrabb a tobbinél. O

" durczdsan vetette fel a fejét :

— En nem értem, mit riasztotok, mit ve-
szitek a kedviinket ezekkel a beszédekkel?
Hisz csak kell kis s6haj, kis mdmor ahhoz, hogy
egyszerre egy vadidegen férfi ellenség mellére
boruljunk?!
~ — Persze hogy kell, rohigitt Hippe-Hippa, —
helyes : oleld, esékold azt a férfibarmot, arra
valé, esak legyen 8 a te gyonyordd szerszdma,
de aztén vesd el, szabadulj téle. Meriilj a mé-
morba teljesen, de ébredj is — mint a eseresznye-
bor utén — belsle ép oly teljesen. Ebredj a
tégi gyfiloletre s feledd azt a férfit, mint a hogy
azt a kelyhet is feleded, melybél a cseresznyebor
mémorét ittad!

— Helyes, bolintott Myrleia, — de azért tin
még se felejtsiik el egészen ezeket a veliink
Adonis-nészra jév6 férfiakat. Ellenkez8leg, ne-
kiink szémon kell tartanunk 6ket. Megmondom,
miért. Nézzétek, lednyok: ép dgy, mint a
hogy évr6l-dvre felviltva més-més: Kkirdly-
skytha, paphlagbn, agathyrs vagy argippaeus
lovakkal pérosftjuk a micinket, akként mi ma-
gunk is évrfl-évre felviliva més-més népek
fiaival pérosodunk. Nagy keveredés ez, de mi

azért, ugy-e, mind tudjuk magunkrol, és egy-
mésrél, hogy lyk-e, vagy lyd, mys-e vagy
thrak, kilik-e vagy kappadok éviolyambol
szdrmazunk-e? :

— Tudjuk bizony! hangzott élénken min-
denfel6l. ;

— Na hédt, tudja ezt a féamazon tandes 18
Themiskyraban s e tandes évrdl-évre titokban
gondosan Osszehasonlitja a felnovG s harezba
mené évfolyamok vitézségét . . .

Larmésan tort ki erre a kivénesisig: «s
hét melyik keveredés a legjobb, legvitézebb?!
Az egyes dviolyamoky versengve vitdztak ;
a themiskyrai piros sipkésok erlskiodtek a leg-
hatarozottabban :

— Igen is mi, a phryg évfolyam, vagyunk a
legelsék, a legvitézebbek. Hisz- kirlynénk, a
felséges Antiope is pheyg éviolyambol sziiletett !

— Tudjuk, feleseltek mindjért az ébrenvi-
gyaz6 lykastosiak, — a felséges Antiopénak az
akkori phryg kirdlyfi, a mostani phryg kirdly :
Gordius az apja.

— Ugy van.

— No de azért hidba er6lkédtok, még se
ez a phryg évfolyam a legelsG!

— HAat ugyan melyik?

A zoldsipkiak kihivéan vetSdtek fel :

— Mindjart megtudjitok. Az a phryg év-
folyam esetleg lehetne elsd, ha a felséges Mar-
pesia a ti Antiopétok vildgrahozatala el6tt egy
agsyr évfolyamban nem vett volna résat.
De ti is ép oly jol tudjatok, mint mi, hogy a
messze Tigris partjairél fonott szakilla vélo-
gatott ifjak ezrei jottek akkor ide Adonis-
ndszra 8 a. legdicsGbb, legdddzabb assyr vezér
vezette 6ket, Shamas-Shumukin ninivehi her-

czeg. No hit a irllsg’:g@mesm_auol_a.l%
vitézebb herczegt6l sziilte a mi ép oly vitéz

Molpadidinkat — és ezért els6bb, vagyis leg-
els§ a mi assyr éviolyamunk!

— Pokhendick, dithongott Myrleia, — no
megélljatok . . .

Mig a pértoskodds gy a régi dithvel ujult ki
a zoldek és pirosak kozt, azalatt az asszony-
amazonok békésebben pletykdltak Alkippe ko-
rill. Az 6sz Tekmessa sok mindenre emlékezett,
&t faggattdk :

— Bs Melanippe? Rola sz6lj, Tekmessa :
miért oly szelid, mért oly wohsesl» a fenséges
Melanippe?

— Nagyon egyszerfi, gyerekek : Melanippe
egy kyprusi évfolyambél szdrmazik. Azok min-
dig ily méléz6k 8 neki a kilenez kyprusi kirély
koziil ép a legjimborabbik volt az apja, a
paphosi kolt6kirdly, a gyongéd Ithodagon.
Oh j6l emlékszem rd. .. hogyne, hisz én mint
mér meglett aswzonyamazon szintén résst-
vettem a Melanippe anyjdval, a boldogult
Lampeto kirdlynével, abban az Adonis-nészban.
Fn persze akkor még ecsak ifji kozamazon
voltam s nem kaptam kiilon kijelolt v6legényt,
de mint a ki harmadszor «dmadtam fel Ado-
nisszaly tudtam mér ez finnepélyek fortélyait . . .

— Hogyan, nevetett Alkippe, — mér a te
id6dben 1s voltak ily fortélyok?

— Voltak bizony!... En hét még a nész-
fak kisorsolisa el6tt egy gargar udvari ember
partfogisdval kivittem annyit, hogy nekem
sorsolis nélkill mér j6 elére j6 helyet, vagyis
el6kelé fat biztosftottak. Es pedig oft fenn az
Adonis-orom tetején, a szentély melletti gra-
nétfdk kozelében, — ezek, a mint tudjétok,
mind fejedelmi nész-fik s mélyre ereszkeds
lombszoknyéjuk kirdlynfink s els§ herezeg-
nbink szerelmeit van hivatva rejteni. Bn hat,
képzeljétek, ép a felséges Lampeto szomszéd-
jivé lettem! — az én fAm ugyan csak atéle
szerény vén olajfa volt, de én azért, a birtok-
lis jeléil, boldogan karezoltam fel a kérgére
nyflhegygyel a névéllatomat, a sélymot. fs ez
az én szerény, de el6kel6 szomszédségomban
lev6 olajfim elSkels, szép v6legényt hozott
nekem, sajnos, biz’ elfeledtém mér a nevét!. . .

(Folytatis.)

azt hiszem, ez se volt véletlen, § is ki volt ta-
nitva, mert a hogy az ifjak szokés szerint
dalolva, témegesen felrohantak a tdloldalrol
6 toronyirdnt egyenest az én fadmnak tartott,
Nem nézett, nem kapkodott &, mint a leg-
tobben teszik, se jobbra, se balra, hanem esak
ép az arczomba pillantott, aztin eloltotta a
fa tovében kovin égl ndszmécseskémet s mind-
jért megolelt . . .

Az asszony-amazonok kozelebb bujtak Tek-
messa kiré, megint Alkippe szolt :

— Hét’szen mondjak, te nagyon tetszettél a
férfibaromnak !

Az Gsz amazon, meredt, kemény arcza egy
pillanatra felengedett :

— Haz igaz, gyerekek! nekem még minden
Adonis-métkém azt mondotta s csak a nagy
Maha Mai tudhassa, hdny nyelven! hogy szép
vagyok ... No de hisz nem err§l van most sz6,
hanem arrél, hogy ett azon a nészon Lampeto-
nak voltam a szomszédja. CUsak annyit mondok,
én és vilegényem (ejnye, hogy nem jut eszembe
a neve!) mi ketten nem egyszer félbeszakitottuk
a osdkjainkaf, hogy oda a szomszéd kirdlyi fa
felé figyeljiink : a gréndtlomb alatt oly szépen
énekelt Ithodagon! Szegény ... Reggel a nagy
tilalom ellenére a Themiskyrdba tér6 Lampeto
utan szokott, be is swrant a kapun, ott fogtik
el, 8 a mily szigora volt az akkori 6reg kiralynd,
Sinope, bizony megélték... Bz az egyetlen
nem-nGember, a kit életemben sajnalni tudtam.

Hippe-Hippa durvén kaezagott fel.

— Bh, egy férfibarommal kevesebb... De
tovabb. Mit tudsz Trallir6l? Igaz az, a mit rola
beszélnek?

Tekmessa elmosolyodott : : :

~ s~ Persze hogy igaz. Abban a ndszban én
nent' veftem részt, de tudom, hallottam, hogy
az a ninivehi herezeg, az a Shamas-Shumukin
hatalmas legény volt s még ott a niszon meg-
csalta Marpesidt, — nagyon megtetszett neki

a szomszéd nészfa amazonja s megélte ennek a
v6legényét . .. sz6val hat Tralla is a ninivehi
. herezeg lednya, vagyis a Molpadia mostoha-
névére . . .

_— Hess el innen, riasztotta Alkippe a til-
kivincsi lednyamazonokat, — majd megtud-
Jatok, majd ti is testek a vizsgin... Kilon-
ben ne féljetek, én is ott leszek veletek. Jon,
nem marad el az a szent éj!

_— Az a szent éj! — sigta a sereg élén Mela-
nippe Antiopénak, — ugy-e erre gondolsz most
is? Litom, egyre visszanézesz a S6hajok Vilgye
felé. Az Adonis-éjre gondolsz és Theseusra . . .

Antiope Gsszerezzent.” A herezegné folytatta :

— ...6s arra, hogy hétha 6 lenne itt jové
tavaszra a.pdrod?. ..

— Ne faggass, Melanippe.

— Krtem. Nem lehet mindent egyszerre : az
az érzés kint van mér bel6led, de ugy-e f4j a
helye, mint a hogy a csonka embernek fi] a
hiényz6 karja. ..

— Igen, igen!

— Csitt, ne sz6lj, ne felelj ; te esak azzal az
egygyel légy tisztdban, hogy neked e foldon
esupdn ezt az egyetlen egy embert nem szabad
Adonis-nészra vélasztanod!

Antiope megréntotta a lova kantdrszarat :

— De hét voltakép mért ne vélasztandm 6t?
Csak %gy, mint bérki médst?

— Ott a baj, 6§ ép nem olyan, mint bérki
més. Nem eléggé. kozonyos. 5

- Hagyd el, s6hajtott a kirdlynd, — a vita
teljesen felesleges, hisz igy se fog jelentkezni.

— Hatha mégis jelentkeznék?

Elénk hang :

— Azt hiszed? Honnan gondolod?

Melanippe hiborodottan ragadta meg a kezét
tigetés kozben :

— E hang... Hisz te nem tiltakozol, te

- reménykedel1?
Antiope kezdett tiirelmetlen lenni :
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— Flég, unom maér.

— Bocsdss meg, de hisz életed és orszdgod
élete, az amazonok jovlje figg attél, hogy ne-
ked e foldon Thésensszal tobbé dolgod ne
legyen . . .

— Mondom, eressz!

— Nem eresztlek :
mégis jelentkeznék?

— Nem tudom. Erre nem gondoltam,

— De gondolj ré. Es eskiidj meg a nagy
Maha Maira, hogy ha jelentkezik, te vissza-
utasitod 6t ...

— Zsarnok vagy, Melanippe. Vigyézz! tudod,
ezt nem t{irom.

— Ha megoélsz is, ismétlem, kérem : eskiidj

eg!

A Séhajok Volgye zérulva maradt el mogot-
{itk. Antiope még egyszer hosszan visszanézett,
aztdn daczosan ugratott eldre :

— Nem eskiiszom !

Melanippe elképedve maradt el:

— A Hold szent sarléjira, mit akarsz?

Semmi valasz, Csak a vagtdra nydlé lovak
patdinak a liktetGbb ritmusi esattogésa hallat-
szott. A kovetkez forduléndl megint elGtint
a Hold virosa, a bastyds Themiskyra. Melanippe
remegve furakodott ismét elbre a kirdlynd
mellé :

— Ne haragudj. Nem ériink rd. Odanézz,
latod-e? mar ketten vannak ott fenn a ziggu-
rath tetején. Molpadia 4ll a felséges anyid el6tt,
most 4rul el téged!

felelj, mit tennél, ha

X
A Bzent Hegység zoldje lassacskin kékké
tdvolodott mogottilk ; mar messze lenn vag-
tattak a lovakat tapléls, buja Dias-sikon, mely-
nek délikabos, sarjus végtelenségében mint
megannyi lombszigetek illatoztak az immaér
misodszor virdgzé baraczk, fiige és eseresznye-

II. MIKLOS, A DETRONIZALT OROSZ CZAR LEANYAIVAL A CZERSZKOJE-SZELOI PALOTA KERTIEBEN.

ligetek. A szell§ olykor a tenger sés lehelletét
hozta hozzdjuk ; napnyugat felé Lykastoson
tal messze ott fehérlett a Pontus fekete vizében
a negyedik amazon véros, a Sinope kirlynG6t6l

A FOGOLY CZAR. — II. MIKLOS, A DETRONIZALT OROSZ CZAR A CZARSZKOJE-SZELOI PALOTA KERT-
JEBEN EQY FATONKON ULVE, MELYET SZORAKOZASBOL 6 MaGA VAGOTT KL MOGOTTE OREIL

alapitott parti Sinope... Es egyre ndtt a szé-
guld6 sereg: nagy nyeritve és ugrdndozva a
ménesek esatlakoztak a hazatérékhoz s az Oreg
amazon-csikésok sirva keresték, kaczagva iid-
vozolték a sorok kozt leAnyukat, hugukat, sok
csatdn forgott anyafishgukat. De hangoslott
mér az iinneplés a novekvd s egyre jobban ki-
vehetd falakrél is ; egyméis hitan élltak ezek-
nek 16rései mogott az integeté kivinesiak, kik
mind az Antiope dereka koriil csillogb eziist
ovre s a kezében villogo eziist birdra mutattak.
Még esak a kristélyvizli Thermodon hidjén kel-
lett atdiiborogniok s ott voltak a Hold vérosé-
nak a kettSsen bastyézott hatalmas Hold-
kapuja el6tt. A szomszéd gyakorlotérr§l drom-
teli, hatalmas gyereksivitds hangzott fel. A na-
gyokéhoz teljesen hasoulé Oltonydkben kicsi
gyerekamazonok jatszottak ott haborfsdit s
képezték magukat a czélzésban: nyillal, pa-
rittyakével kellett eltaldlniok s leiitniok a
czovekekre tlizott lotejes kalbesot s a ki nem
tudott elkészilni a maga czovekjével, az, bar-
hogy bigétt is, bizony éhen maradt. Ez volt a
kicsik leczkéje ; a tiz-tizenkét éves nagyobbak
mér megfelel6 nehezebb és izgatobb feladatot
kaptak. E gyerekek {jal, hajitédirdaval s
panyvéaval mintegy vadészsorba élltak fel s a
tanité amazon haszndlbatatlan s igy haldlra
szdnt foglyokat kergetett eléjiik, kik oly gyor-
san futhattak el a sor el6tt, a mint csak tudtak
s ha esodaként sértetleniil keriiltek ki ebbll a
halalos nyilfutdsbol, akkor amazon méltinyos-
sag szerint tovabb futhattak, vagyis szabadon
menekiilhettek ki Amazonorszaghol, — a hibazé
gyerekeket viszont szégyenitve dgy bintették,
hogy tovig lenyirattdk a hajukat... A sereg
érkezésekor a gyerekek ép egy ily futd fogoly
nyilazésat és dérddzésit hagytdk abba; az
orom erésebb lett a fegyelemnél s a ecsapat
rohanva indult az érkezék elé. Baljukban ma-
gasra tartottdk az ijjat, dérdat, jobb tenyeriik-
kel pedig a nyakukon &t a jobb mellikre saijja-
zott kerek oOlomlapot fogtik le, melynek a
kebel duzzadé fejlédését kellett megakadé-
lyoznia . .. Legel6l egy aranyhajd, cseresznye-
ajki, szilaj kis leAny ugrdndozott, kinek eziist-
esillagos nadrdgoeskdja és eziist abronescsal
leszoritott phrygiai sipkija azonnal elérulta,
hogy csak herczegné lehet. O volt a leglér-
mésabb ; futott egyenest Melanippéhez, bele-
ragadt a lova sorényébe s pillanat alatt a
paripa marjara billent fel.

— Anyém, édes anydeskdm! — csokolta
ujjongva. Kozben lizasan tapogatta anyjét a
pérduczblr kaczaginy alatt : mutasd mér, meg-
van-e minden tagod?... Es hinyat 6itél meg?

Melanippe kissé rostelkedve nevetett :

— Egyet se, kis Penthesiledm.

(Folytatisa kivetkezik.)
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A VADASZAT.

Elbeszélés. — Irta Balfzs Sdndor.

A doktor libujjhegyen jott be az alig nyitott

ajtén, odament az dgylioz és néste a beteget.

pillanatig mozdulatlanul 4llt a kévér kis
ember, aztdn fejét az ajté felé forditva intett az
asszonynak, hogy ne széljon. Majd éppen olyan
lassan, mint & hogy jitt, ismét kiment, betette
az ajtét 8 a szomszéd szobdban halkan, kissé
esucsoritott szédjjal mondta :

— Rendben van. Alszik...

— Dél ota igy fekszik, meg se moczezan —
aggodott az asszony.

— Az csak j6 kérem, az csak j6 nagységos
asszony. Az alvis erft ad kérem szépen és
Miklésnak most sziiksége van erdre. Csak hagy-
juk aludni. Majd kés6bb visszajovok.

Mér indult is kurta labaival az elGszoba felé,
de az asszony tartéztatta :

— Maradjon még doktor 1r, hatha hamarosan
felébred ... Egy kis kdvét megiszik ndlunk,
igen?

A doktor maradt és uzsonna koézben a kis
kerek asztalndl esendesen beszélgettek. Termeé-
szetesen mir§l mésrél, a Miklés esetérdl.

— Micsoda szerencsétlenség, micsoda sze-
rencsétlenség — ecsovilgatta fejét a doktor és
tomzsi, jol dpolt kezével egymdés utén szedte
ki a kosdrbél az omlés kaldesot.

— De igazén doktor ar, ne hozassunk le
valakit Pestrdl, mit gondol?

— Nem kérem, minek, mondtam mdr, hogy
nines arra semmi szikség. Folosleges pénz-
kidobés. Halaistennek léza nines Miklésnak . . .

Miklés pedig ekkor méar nyitott szemmel né-
zett maga elé. Az imént is ébren volt, mikor a
doktor bent jart, de a hogy hallotta jonni,
gyorsan behunyta a szemét. Nem ért most &
ré vele diskurdlni, mis dolga volt, egy gondolat-
-sorral volt elfoglalva, a mely dél 6ta kinozta s

. a melynek nem tudott végére jutni. Ujra, meg
djra el6lrél kezdte és hidba. Most mégegyszer,
nyugodtan, megfontolva, talin most sikeril,
Léssuk esak.

Tegnap reggel elmentek Gézival egyiitt va-
dészni. A mint egy kukoriezdsb6l kifordultak,
Géza ral6tt egy nytdlra. A nyil Miklés felé sza-
ladt, Géza elhibézta és a sorétet § kapta, MikIos,
a valliba. No igen, ki tehet réla, a kukoricza
magas volt és Géza nem latta Miklost, azt hitte,
hogy még sokkal hatrabb van. Nem lehet érte
senkit sem hibaztatni, ha hiba van, legfoljebb
ott, hogy ilyen régi vadAsznak, mint Géza,
tudni kellene, hogy éppen azért, mert nem latja,
nem szabad arra felé 16ni, a merrél a tarsa johet,

Szegény Géza ... hogy kétséghe volt esve,
mikor Miklés felkidltott : mit csindlsz te...
megl6ttél!. . . olyan lett, mint a fal, eldobta a
puskajit és odaszaladt, szeretett volna segiteni,
de mit haszndlt az. Inkébb tgyelt volna jobban
a szamér, akkor nem fette volna ténkre a jobb-
karjat. Bs éppen a jobbat! Meddig tart az, mig
meggyogyul, j6 ideig még enni sem tud egyediil
és ki tudja, helyrejon-e egészen.

Persze még szerenese, hogy oldalt allt Géza
felé, kiilonben az egész patront a mellébe kapja.

is ment két szem sorét a vélliba, egy pedig
lejjebb a bordék kozé, ez veszedelmes lehetett
volna, de ugylatszik, csontot ért és megakadt,
mert ¥z nincs és ez a 6. Ott a csont mellett
holta napjéig elitlhet, legfoljebb az 1d6valtozést
érzi meg rajta elére. Hanem, hogy az a Géza . . .
hogy 16hetett az olyan magasan! A legjobb va-
dész a kornyéken, nem szokott sohasem hi-
bézni, mér didkkordban dijat nyert a célbalo-
vésben és most ilyeén dolog . . . Ugy latszik; izga-
tott volt. De mit61? Egy nyiult6l? Erthetetlen.

Csakugyan, most jut eszébe, milyen furcsa
is volt Géza teghap egész nap, akkor is, mikor

_ hazafelé jottek, egy sz6t nem tudott szélni és
itthon is, mikor hazaértek, esak dadogott, aztdn
egy-ketts elszaladt. A helyett, hogy 1tt maradt
volna segiteni, levetkfztetni, miegymés, vagy
doktorért ment volna, dehogy, fogja magat,
szépen elpérolog. Megesindlja a bajt, a tobbi nem
az & gondja. Szegény Kldrinak magénak kellett
mindent, az inget letépni, a karjit lemosni,
mindent, mig végre a doktort valahonnan
el6keritették.

Mégis csak joravalé asszony ez a Kléri.

Mennyire odavolt, mikor meghallotta, mi tor-

tént, milyen szeretettel bint vele, hogyan simo-

NEMET KATONA SIRJA GALICZIABAN,

gatta, beczézte, majd a lelkét kitette érte, az
urhért. Pedig el6tte valé este is, Ggy-e milyen
goromba volt hozzé. Nem kellett volna, j6
asszony. De az ¢ kutya természete, hogy min-
denért rogton indulatba jon! Akkor is az 1j
téli kalap . . . hit érdemes volt azért veszekedni?
Vegyen magénak, ha akar, az ordogbe is, telik
rd!. .. Most igy gondolkozik, de akkor nem igy
beszélt, csunydn oOsszeteremtette a feleségét,
pivénak, tékozléonak mondta, mit ezifralkodik
orokké, a helyett, hogy félretenné a garast a
kislinyénak, mindent magéra rakna. Minek j
télikalap ide, falura?... Bz6-sz6t ért, mert 6
nem enged egy asszonynak, még ha igaza van,
akkor sem, hat még ha nines igaza. A vége persze
sfrds lett és Kldri, mint ilyenkor mindig, el-
dtkozta azt a perczet is, a mikor hozzé ment fe-
leségiil. Csak a kapu csikorduldsdra hallgattak
el, Géza megérkezett. Minden este vacsora utéin
be szokott hozzédjuk éllitani és olyan sokat tud,
hogy az ember nem fogy ki a nevetésbdl. Akkor
is egyik tréfat csindlta a mdsik utén, kilénosen
Kliri mulatott jol'rajta, az el6bbi szomorasiiga
most a legszéls6bb vidémsagba esapott. Meg
esendesiteni is kellett, mert valahogy zavarta a
szép holdas estét ez a tilontdl hangosség.

Mér az igaz, hogy ritka szép este volt az
tegnapelGtt. Kint iltek a verandén és a kert
atjai, szentuccse, mintha tejjel lettek volna
végigonive, Klarinak kedve tamadt sétélni a
kertben, &t is hivtédk, de 6 bizony nem ment,
Volt eszében! O nem bénta, esak sétaljon Klari,
ha kedve tartja, Gézdval, § szivesebben iildo-
gél vaesora utédn a parnés székében a szivarjd-
val és pihen. Igy is cselekedett, mindenfélére
gondolt, a eséplogépre, hogy meg kellene repe-
raltatni, a kis Ilusra, a ki odabenn mér édesen
alszik, az Oszi széntésra, a fehértarka tindra,
a melyikhez holnap kihozatja az dllatorvost —
kozben nézte a sétalokat, a hogy fel- és eltfintek
a fak kozott. Azok most egészen megnémultak,
egy szavuk sem hallatszott a veranddig, nem
agy, mint méskor, hogy majd eladjék a hézat,
pedig beszélgettek, lehetett litni, a hogy néha
egymés felé forditottdk az arezukat. Hogy mi-
r61? Biztosan valami szamdrsdg, ruba, vagy
ilyesmi, taldn. .. talin éppen a kalap-histériat
panaszkodja meg Gézdnak Kliri, mert annak
mindent elmond. Csak hadd mondja! Bénja
i86..,

Miklés eddig viligosan el tudta gondolmi
mindazt, a mi tortént, de itt megakadt, innentél
fogva mér nehezebben ment. Feliilt az 4gyban.
A homlokén finom veriték gyéngyozott, Vér-
Jjunk ... hogy is volt esak tovabb.

Igen, akkor 6k ketten el6jottek a kertbél és
megilltak lent a lépesénél és Kliri megkérdezte :

— Nem megy ki holnap édes, vadészni? -

— Nem, holnap nem. Holnap més dolgom
van, — felelte 6.

— Pedig j6 volna mér egy kis nyulat enni —
vont véllat durezésan Klari — mér régen ettiink.

— Kiilénben. ..

— Menjen édes, ha teheti,

— No 6, ha olyan nagyon akarod fiam, ki-
mehetek. Majd hamar megjovok és még lesz
id6m kinézni a szdntéshoz. Te is josz Géza, mi?

— Hogyne, persze, okvetleniil — felelt GL"T/.E!_
élénken, Igen, egész hatdrozottan emlékszik
hogy élénkebben mondta, mint a hogy termé-
szetes lett volna.

Fs erre jott tegnap a vadészat. Kléri jokor
megvolt az ebéddel, nem ke llett stirgetm, mint
méskor és pont egykor indulhattak. Géza is
néluk ebédelt, de nem volt olyan jokedv{i, mint
szokott, ideges volt, vagy mi, kétszer is kiej-
tette a villdt a kezéb6l, mig evett, Klari nagyon
kedves volt, meg kell adni, még a lépesérél is
atdnuk sz6lt: aztdn vigydzzanak é4m ma-
gukra!... Nevették. PO

Mikl6s megtorolte a homlokét. Eddig csak
eljutott valahogy mér tGbbszor is, de innen nem
tudta vagy nem merte folytatni, pedig kell,
nem szabad abbabagyni, itt van, ez az, a hové
ki akart lyukadni, esak még egy kis kitartas és
mindent viligosan fog litni, hogy mi tortént
és hogyan.

Bz a vadészat és ez a szerencsétlenség. ..

furesa kis eset!... Mintha elére ki lett volna
csinalva, Géza és Klari... Nem, nem, az nem

lehet. Léthatta, hogyan kétségbe voltak esve.
Hat aztdn? Att6]l még lehet. Azt kénnyl mu-
tatni, ha nines is. Asszonyok jol értenek ilyesmi-
hez, ojjé, Klari is hogyan sirt a nagynénje te-
metésén, pedig ki nem éllhatta. Géza — az el-
szaladt, taldn azért szaladt el, az nem ért annyira
a képmutatéshoz, félt, hogy eldrulja magdt . ..
Eh nem, micsoda beszéd ez, hogy gondolhat ilyet
a bardtjarél és a feleségérll, abszurdum...
miért tették volna? Miért ... uramisten, hitha
szeretik egymést? A mikor Klari kisliny volt
és Géza diak, mér akkor is joban voltak, ezt Gk
maguk mesélték el akdrhényszor, de kés6bb
Géza elkeriilt hazulrél és mire megjott, a Miklos
felesége volt a Klari. Az az egy biztos, hogy
Gézénak tetszik Kliri, mert maskép nem jérna
annyit hizukhoz. O is, mig legényember volt,
mindig azt a baratjat kultivilta legjobban, a
kinek a felesége tetszett neki... Es Klari?. ..
BEgy asszonyért senki se merje tlizbe tenni a
kezét. Hiszen 6 nem féltékeny, minden férfi
bolond, a ki féltékeny, de azért... momo...
Klérikdnak sem egészen kozombos Géza, tGbb
neki, mint jobarat, latszik az a szemén, a hogy
néha rdnéz. Mint a hogy & rd, a férjére szokott
nézni a hézassdguk els6 két évében. . .
“ Miklést kiverte a forréség. Akkor ezek...
hm ... ezeknek 6 utjukban dllott és lehet, hogy
éppen az asszony ... eh, nem ... de-gen, de
igen, Kléri vette rd Gézdt, hogy a vaddszaton
ez a véletlen szerencsétlenség torténjék. Mikor a
kerthen sétaltak, akkor fézhették ki ezt a ter-
vet ... azért beszéltek olyan lassan, hogy 6
gemmit meg ne halljon... A vaddszat is...
kinek az étlete volt, ha nem a Kldrié? Ezért
kivinta meg a nytlpecsenyét a bestia! Boszut
akart allni a kalapért? ... Lehet! Képes xd ...
képes lett volna 6t egy kalapért megoletni. ..
Talén mér régebben 1s jart az eszében és ez
adta meg az ufolsé 16kést ... Géza, persze. ..
villalkozott, hogyne... kellene neki a szép
birtok és a szép Ozvegy, a gyereket sem bénna,
hisz Ilus mér most is jobban szereti, mint az
apjat, nem is esoda, az anyja folyton azt hajto-
gatja neki : Géza bécsi igy, Géza béesi ugy. ..
Ezért emelte hit olyan magasra a puskiat Géza
urfi, pont a szivébe czélzott, még jo, hogy oldalt
allt . . . ezért kidltott utana Kléri, hogy vigyéz-
zon magdra . .. a gyannt akarta elterelni mag-
r6l, ha nem sikeriilne ... J6l kieszelték, senki
sem véadolnd Oket, véletlen... baleset... de
nem sikeriilt, abbél nem esznek, ohohé, abbél
nem, disznék — megélljatok — —

Visszaesett a parndra, a szeme tizben égett,
a keze a paplant tépte, Ossze nem fiigg6, dithos
szavak szakadtak fel rekedten a torkén.

A szomszéd szobéban a doktor, ki éppen a
kérnyék pletykait adta le a nagységos asszony-
nak, felfigyelt,

— Ahé, Ggy latszik, Miklés felébredt —
ugrott fel és gyorsan bement a beteghez.

Mikar Kliri megjelent az ajtéban, a doktor
Mikl6s iterét fogta és a hémér6t a hona ald
nyomta be. Egy-két percz telt el igy, csak a

beteg lihegése hallatszott. Az asszony liba resz-
ketett. A doktor kivette a h6mérét, megnézte,
Miklés kezét visszaeresztette a paplanra és oda-
ment az asszonyhoz. Kissé sipadt volt a széja
széle, a mikor mondta :

— Mégis esak j6 lesz stirgonyozni Pestre,
Léza van. Negyven fok.

46, szim. 1917, 64, EvroLyaM.
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UTAZAS.

A vasut kétségbeesetten panaszolja, hogy tual-
sfgosan, s6t elviselhetetleniil j6l megy a boltja
és nines rd méd, hogy olyan szert taldljon, a
melylyel hatdsosan tudja elriasztani a kundsaf-
tok raozonlé dradatit. A mit meg lehetett tenni,
mind megtortént. Az utazés olyan kényelmetlen
és kellemetlen lett, a milyen esak a delizsan-
czok korédban lehetett. A vonat ritkdn indul
és lassan jJar. A késéseket mér nem perczezel,
hanem érdval mérik. Mint a megezibalt léghajo-
bél a ballasztot, igy hajigdltak le réla mindent,
a mivel egykoron a kényelem javira folszerelték.
Télen a flit6késziilék nem szuperdl, nydron az
ablakfiiggény hidnyzik, a mely a napfény.égetd
és vakité erejét tompitand. Bizonyos zénékon
tilra a jegyet csak akkor adjék, ha a pénz

mellett az igazolé vagy engedélyezé irdst is
odateheted a kassza parkdnyara. A esomagodat
czipelheted magad, mert hordir kevés van és
be a vérosba vagy ki a vérosb6l baktathatsz

gyalog, mert koesi még kevesebb. Elemozsidt

vinned kell, mert killomben kénnyen meg-
eshetik, hogy éhen maradsz és ajanlatos, hogy
hélozsdkot s pakkolj a b6rondiédbe, mert iires
szobét taldlni a hotelben nem kisebb szerencse,
mint egy harmadrangi nyeremény az osztély-
sorsjitékon. A vonat nem rohan, de ahhoz
elég gyorsan megy, hogy az 4tszall6 dlloméson
mér ne taldld ott, mert a tied hirom o6raval
érkezett késén a rendes-vousra.

A ki kétszéz kilométert utazott, Ggy beszél
réla, mint egy szornyfi éleményrél, mintha vad-
kannal taldlkozott volna az erdében, vagy
mintha hdrom o6ra hosszat fiiggott volna egy
meredély szélén. Gyongébb idegzelli emberek
az &llomédsrél "el6bb a szanatérinmba vitetik
magukat, hogy néhiny napig kipihenjék ma-
gukat és orvossal vizsgiltassak meg: minden
komolyabb baj nélkiil Gsztdk-e meg a dolgot.

Miudenki tudja, hogy egy utazés ma silyo-
sabb véllalkozds. mint volt normélis id&ben
egy hurezolkodéds. Es mégis . .. mintha 4lland6
orszégos visar zajlanék a pélyaudvarokon.
A pénztirak szakadatlan ostrom alatt 4llanak,
a vardtermek olyan zstfoltak, mint a szinhiz
nézltere egy divatos iré 1j darabjdnak be-
mutatéjén, a vonatra foljutni pedig a legbravu-
rosabb gimnagztikai és erémfivészi foladat mér
miasfél ordval az indulds ideje elGtt.

86, szim. 1917, 13_4, ﬁ.v?omlm_

terhét viseli. De joggal 1zgat hatja az emberek
eszmélked6 hajlandésdgat, mi az oka €s magyaré.
zata a kozonség oly megleps 7"5’-*‘1"5-"‘"@-“_'11 1‘-'“3{11-
golt utazdsi kedvének, épen akkor, a mx};m‘ min-
den adott foltétel az ellenkezlre lll('lg.‘"{il'_];l? Mert
hogy ez a filgyulladés megvan, azt Sxilkf'llll_fi'l'[{-k
s kimutatésok bizony{tjik. A vonatok megritku.
lisa nem éri el az utasok megsflirlisodésének
mértékét. A vonat nem lett annyival kevesebb, a
mennyivel tobben lettek, a kik rdja kivénkoz-
nak, holott az emberek egy igen nagy tomegeé-
nek elvonasa és a gazdasagl élet mu_-gh:ailmlzls;m
az utazds polghri forgall}mnnk : Jelentékeny
megesokkenését tenné természetesse. e

A magyardzat a ]ogvgyrrwsr!}b aton & kozon-
ség idegllapotdban kere-senf:!u. Z\ng}'on’lgn.z,,
hogy hdrom hosszit esztendd alatt a hébora
szinte mindenkinek leglnarczangulébb magén-
tigyévé hurezolédott szét. A nyugalom erkolese
a mozdulatlansdg. A nyugtalansig rettentd
hajté er6, a mely mozgisra korbdcsolja az
embereket. A szoronghs, az aggodalom, az ide-
gesség nem leli a helyét és folyton keresi ast,
a hol megnyugvést vagy enyhiilést remél. Egész
bizonyosra merjiik venni, hogy ez a kiilonds
jelenség nemesak mindlunk mutatkozik. Hgé-
szen bizonyos, hogy a hdbora ¢ridsi féladatai-
val igénybe vett vasutak mindeniitt 4déz véde-
kezésre kénytelenek a polgirsig hasonlé médon
follobogott mozgési akaratéval szemben.

Mert nyugtalan, szorongo, folzaklatott ideg-
zetii emberek hazéja most ez az egész vérezl
vildg. A gondolatok messze jarnak a tévollevék
nyoméban és a kik egy felé kildik sohajtdsai-
kat, 6ridsi a vigyuk, mert nagy vigasztalisnak
érzik, hogy egyiitt lehessenek és egymds kezét
fogva konnyebben viselhessék a varakozas ma-
gdnosan mar elbirhatatlan terhét.

— Bz nem a csalddi latogatésok ideje! —
halljuk minduntalan és ez a hlivos megéllapités
éppen olyan igaz, mint az ellenkezGje. Hit
mikor vigyddjanak egymads latasdra, vigasztalo,
batorfté és biztaté szavéra azok,*a kik vérség
vagy més erds bels6 kotelék révén a legszoro-
sabban Osszetartoznak, ha nem most, a mikor
szinte minden asztalndl hosszti id6 6ta firesen’
all egy hely, minden héz esonka, mindeniitt re-
megnek valakiért -vagy — gyéaszoluak valakit?

‘Most azt olvassuk, hogy a vasutak vezetg  Most sok, sok melegségre van szitkségik az

sége 0j, elhrité és védekez§ rendszabdlyokon
kénytelen torni a fejét e rettenetes népszerfiség
meghalkitdsira. Folemelik az utazds arét és a
megdrigitott jegyet is csak olyan pélydzoé
kapja, a ki silyos okt tudja irdsban igazolni
az tutrakelésének. Lesz-e foganatja az 1) intéz-
kedésnek, nem tudjuk és nem ig igen érdekel-
nek benniinket. Mindenesetre kivannunk kell,
hogy legyen egyrészt magénak az utazésra
valoban rdkényszeriilt kozonségnek, mésrészt
a vasab érdekében, a mely a rendkiviili id6k-
nek rendkiviil foladatait teljesiti és rendkiviili

embereknek és mindenkire, & kiknek a szdméra
érzésitk van a sziviitkben, hogy nagyon is egye-
diil ne legyenek. Es ebben a vigyakozésban nem
szémft se a drigasig, se a kényelmetlenség. Az
emberek elmennek hazulrél, mert ninesenek
otthon a hézukban és egy atszenvedett éjszaka
a zsufolt vonatban nem szérny{ibb egy atsfrt
éjszakénél az fgyban. Majd ha hazajonnek,
a kik most messze vannak, otthon fognak ma-
radni azok is, a kik most hazulr6l elkivankoznak.

Szélldst Zsigmond.

ST.-QUENTINI SZEKESEGYHAZ, MELYET A FRANCZIAK AGYUTUZZEL RoMMA LéTTEK.

— KOZELEBEN MOST CSAPOTT LE EGY GRANAT.

HOGY PUSZTITJAK A FRANCZIAK A SAJAT VAROSUEKAT.
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SZUCHOMLINOV BUNE.

Sajit vallomésibél tudjuk: Szuchomlinov
akadélyozta meg hazugsiggal és furfanggal a
czért, hogy 1914 jilius 81-ikén lerendelje,
mint akarta, az orosz haderd éltalinos mozgé-
sftdsat. Mas sz6val: § az, ki a ezdr parancsa
szerint koteles lett volna elhdrftani, de a helyett
blintdrsaival, Szaszonovval és Januskevicesel
egyiitt felidézte és elkeriilhetetlenné tette a
vildghaborit. Am a véid, melynek alapjén a
Péter Pél-er6dbe hurezoltdk, nem ez, s a vad-
levélnek, melylyel az dllami térvényszék elé
allitottak, targya més. Januskevies tdbornok, a
vezérkar fondke g a féparancsnokok : Ivanov
tdbornok, Voronzov-Daskov gréf és Ruszkij
szolgéltattik a vid anyagit ellene, mondvin,
hogy kérésiik és kovetelésiik ellenére nem latta
ol fegyverrel és municziéval a harezban 4ll6
hadsereget. Ivanov, a délnyugati arczvonal
f6parancsnoka, mér 1914 oktéberében kijelen-
tette a vezérkar f6ndkének, hogy ha nem kap
lov@szert, abbanhagyja a harezot és megparan-
esolja csapatainak, hogy vonuljanak vissza. Tz
id6ben 870,000 puskaval, 12,000 géplegyverrel,
1915 legelején pedig 100 milli6 16vedékkel volt
kevesebb, mint kellett volna. Mindez Szuchom-
linov hadiigyminiszter biine és mulasztésa volt.
1gy sz61 a vadirat.

Létnivalé ebbél, hogy Szuchomlinovot volta-
képpen két nagy s egymidst litszélag kizdré bin
vidja terheli. Az elsé az, hogy akarta és erd-

szakolta a hdborat. A mésodik meg, — s ez
az orosz 4llamiigyész vidja : — hogy az orosz

hadsereg miatta nem gyG6zhetett. Megallhat ez
a két vad egymés mellett? Arul6 volt Szuchom-
linov s az ellenséggel érzett? De akkor miért
idézte fel a haborat? Vagy meg akarta semmi-
sfteni az ellenséget? De akkor miért akadélyozta,
hogy Oroszorszag gy6zni tudjon?

Bzogezziik le mindenekel6tt, hogy Szuchomli-
nov egész bizonyosan akarta a héborit. O volt
az, ki 1914 nyardn, még miel6tt kitért volna a
habord, megtette lapjdban azt a kijelentést,
hogy «Oroszorszag felkésziilt a hiborira.» Mikor
a helyzet mindjobban kiélesedett s meg kellett
nyugtatnia otthon a kételked6ket s a habora
koezkézat4tol idegenkedbket, § mondotta, hogy

Oroszorszdg a hadianyagnak elegendd készleté-
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vel rendelkezik s 6 jelentette ki, hogy a német
hadsereg legfeljebb 6t6dfél milli6 emberb6l 4ll.
Felmeriil a kérdés : Szaszonov az entente vak
eszkoze volt-e, vagy a sajét szdmlijéra csindlta-e
a hiborut? Nézzilk maginviszonyait. Politikai
vakbuzgosig vagy gyfilélet nem mozgatta.
Nines annak semmi nyoma életének torténeté-
ben. Katona volt, Mintegy hét esztendeig allt
a hadiigyminiszterium élén. Kozvetleniil az-
el6tt f6kormanyz6 és a katonai keriilet fénoke
volt Kievben. Bfinének térténete ebben a véros-
ban kezdédik. Egy szerelmi torténeten. Oftt
ismerkedett meg mostani feleségével és vadlott-
tarsaval, kit egy Butovies nevli kérnyékbeli
gazdag foldbirtokost6l vilasztott el. Az asszony
gzép volt & elsé férje mellett fényfizé élethez
szokott. Egy orosz hadiigyminiszter tizennyolez-
ezer rubelnyi évi fizetésével ezért nem karpotol-
hatta. Szuchomlinov hét korrigilta a szeren-
cséjét. Hozzd lehet tenni: piszkos, az orosz
hivatalnokok és miniszterek eléggé ismert méd-
jdn, hamis elszémoldsokkal. Nem 1j dolog, a
duma nyilt iilésén olvastik re, hogy 1912-ben
és 1918-ban csak utazési -napidijak czimén
120,000 rubelt szédmitott fel, kozte rangoszté-
lyanak megfelelé el6fogati dijakat oly Gtvona-
lakon, melyeken egy emberolté 6ta vasuti
vonatok jirnak. A jovedelme a koltséges élet-
médhoz igy sem volt elég s 1) pénzforrdsokat
kellett megnyitnia. Jottek a hiboris veszedelem
napjai. A habords part folilkerekedett a czér
kornyezetében. Fanatikus, diességvagyé, de
még inkdbb gazdagodni akaré nagyherczegek,
diplomatak és katondk voltak tagjai az Ossze-
eskiivésnek. A nagy nyereség vagya és kilitasa
csabithatta Szuchomlinovot, hogy hozzéjuk csat-
lakozzék. Tarsnak kivénatos volt, mert erlsen
ilt a nyereghen, a czir kegyelte. Szerették a
gyonge uralkodé koérnyezetében, mert kellemes
modori ember volt s a helyzetr8l valo el6ter-
jesztéseiben gondosan mellézni szokott mindent,
a mi lehangoléan hatott volna uréra.
Természetesen hinnie kellett a hdbord kedvezd
lefolydsdban. Hitt is benne. Blintérsai Szaszo-
nov és Januskevies elvették itél6képességét.
Abba a végzetes hibdba esett, hogy alabecsiilte
az ellenség erejét. Konnyfi feladatnak, néhény
hénap mfivének vélte Magyarorszig és Ausztria
megsemmisitéset. Mint ezinkosainak, neki sem

i

volt sejtelme a monarchia bels6 erejérdl. Azt
hitte, erre a néhiny hénapra elég hadianyagot
halmozott fel. Mert tagadni nem lehet, a habord
els6 hénapjainak torténete bizonység red, hogy
Oroszorszég sohasem ment oly készilten hébo-
riba, mint 1914-ben. Ez adta meg neki a vak-
merdséget 1914 julius 81-ikének éjszakdjan,
hogy jatékot {izitt a czdr akaratdval. A czér,
megkapva Vilmos csészér taviratét, le akarta
inteni az éltaldnos mozgositést. Szuchomlinov
ugy tett, mintha sz6t fogadna, de nem tartéz-
tatta fel az eseményeket. Janudkevies vezér-
kari f6n6k is megkapta a ezéri parancsot.

— Mit tegyek? — kérdezte osszeeskiivitar-
sit6l, Szuchomlinovtél,

— Ne tegyen semmit, — felelte a gonosztevé.

Es mésnap reggel azt hazudta a czérnak,
hogy a mozgb6sitds nem 4ltaldnos tébbé, hanem
csak a délnyugati keriiletekre szoritkozik.

A hébord, méar az ) meggybzGdésre birt
2zér megnyugtatésdval, kitort és Szuchomlinov
a hadikoltekezés forrdsindl éllt. Osztogatta a
megrendelést a kegyelt és széllitdsra jorészt
képtelen' gydraknak, a szovetségeseket muni-
czivért nem siirgette, felajinlott segitségiiket
koszonettel még el is utasitotta. De a habora
veszedelmesen hosszara nyalt, Ausztria-Magyar-
orszdg csak nem akart letorni, s6t veszedelmes
diadalokat ért meg Lengyelorszdgban s a hires
virhiromszog t4jan, Németorszag hatalmas ere-
jét sem tudta lekotni Anglia és Franeziaorszag,
mint Szuchomlinov bizton remélte, az orosz
municzié pedig elfogyott, éppen, mikor a leg-
nagyobb sziikség lett voloa red. Es az orosz had-
iigyminiszter beleesett a sajit csapddjéba.
A duméban kezdették hénytorgatni dolgait :
zavaros elszdmoldsait, hadimegrendeléseit, ha-
zug biztatésait, rettent§ mulasztésait, barét-
kozdsit gyanus emberekkel, kiknek egyikét
(Mjasszojedov ezredest, Szuchomlinovné vélé-
porének hamis tanujit) drulds miatt a hdbord
kozben felkototték . . . Szuchomlinovot utolérte
végzete. Legtovdbb a czér tartott ki mellette s
1916 maérczius elsején még egy kozdk falut
nevezett el réla Transzbaikdlidban Szuchomli-
novszkéjdnak. Két héttel utébb mér ugyan-
annak a czdrnak parancsira vetették bortonbe.
S most : Lengyelorszdig, Kurland, Riga eleste
utfin, virja ftéletét. — @

AZ OROSZOK ALTAL FELROBBANTOTT vVASUTI HID
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A NORMAFA, A SVABHEGYI KIRANDULOK EGYIK LEGKEDVELTEBB PIHENGJE, MELYET A 8ZBL
A NAPOKBAN KETTETORT. °

A FOLKELO.
Flbeszélés a hatvanharmadiki lengyel szabad-
sagharoz idejébbl.

Irta Maclejowski Ignfez. — Lengyelbsl Binyai Kéroly.
(Folytatds.)

A tobbivel egyutt Matyés is kiment a kores-
mébél, kézen fogva Katajit. Nem volt inyére
esoppet sem, hogy esak igy vegyen biesit téle ;
koriil-koriil tekintgetett, Kata meg nevetett.

— Mondtam neked, nem lesz abbél semmi . . .

Métyés elszontyolodva, jobbra-balra tekint-
getett.

— Kata, gyere veliink, — 261t rdjuk a koma-
asszony.

— No, éldjon meg az Isten! Add a szédat,
oszt menj ! — mondta a menyeeske. — Majd
csak megtaldllak reggel.

Métyés megolelte feleségét és gyongéden a
keblére vonta.

— Kata, ne feledkezz meg a fehérruhérél és
gyere, még ha Radomban volnék is. ,

— Holnap még beszéliink, — mondta sietve
és a komaasszony utédn iramodott.

A piacztér elnéptelenedett, a lmpasokat el-
oltottdk, mélységes csond borult az egész varos-
kira. Métyds a nagy serf6z8 szarit6jaban fel-
teregetett szalméra heveredett és elaludt. Ka-
tajaval élmodott, gazdasbgival, jészégival, a
muszkdval ... Eazzel tilekedésre is keriilt a
sor, legyfirte és elvette puskajat . ..

Fénn az égen a esillagok ragyogtak, a hold
kelet felé tartott nagy lassan és gyér sugarakat
bocesétott az Attetsz6 pérdzatra, a fehér héra.
Benn a nagy széritéban az egész zdszlbalj,

&

férfi-firfi mellett, az igazak A4lmat aludta.

A bérdnybérsiivegeket fejitk ald rakték vénkos
gyandnt, a esizmédkat libuk elé sorakoztattdk.
Az egyenletes horkolds mély dlomrél, egészség-
r6l, j6 tid6krdl t6n tanusigot.

Az udvaron nagy katlanokban drpakésat

f6ztek s kiillon fazékban olvadd szalonna sister-

gett, a melybél inycsiklandozé illat dradt.

A mint a késa megfétt, raéntétték a feleresz-
tett szalonndt, majd darabka jeget kevertek
belé, hogy hamaribb lehiiljon.

A kapitdny megnézte rdjat.

— Mar hérom 6ra!... — mondta. — Négy...
ot ... Otkor, a legjobb &lom idején elsompo-
Iyognak Sidloveze mellett és délutdn hdromkor
talalkozunk velik. Rendben van minden? —
fordult a napos tiszthez.

— Rendben!

— Helyes. Befogni a lovakat, szétosztani a
késdt a csajkdkba, de esondesen. Nem szabad
felriasatani a vérost. Az asszonyok lamentalna-
nak, jajgatninak, erre pedig semmi sziikség
sines. (sondesen kisompolygunk a vérosbol,
nyomot sem hagyva magunk utén.§

L Benyitott a széritéba és Gsszeiitotte tenyerét.

— Fiak! — kidltotta, a hogy esak torkén
kifért.

Senki sem mozdult.

3 — A muszka! — kidltotta.

| (Csond.

¥ Behdzta az ajtét, kivette pisztolyat és elsii-
totte. A fidk erre mér félriadtak és talpoﬁ ter-
mettek, hogy a fegyverekhez rohanjanak.

— Sorakozz! — hangzott a vezényszé. !

A parasztemberek, mint aféle sziiletett kato-
nik, egyszeribe megértették, mir6l van szé.
Sorba alltak, kiegyenesedve, peczkesen.

— (Csavarjatok jol be labatokat, hizzétok fel
a csizmét, kapjatok fel a tarisznydkat és ki az
udvarra!

Kiment s az emberek hozzdlittak a esizmék
felhizasé hoz.

— Alighanem lesz valami, vélte Matyds
ha azt parancsoljik, hogy esavarjuk be jol a
labunkat. Hatha Sidlovezének kiildenek?. ..

— Sidlovezének? — kételkedett a koma.
Ugyan, ne szamérkod)! Temérdek muszka van
ott, aztin falak is vannak, meg arkok.

Senki sem felelt, szé6 nélkiill oltozkadtek
tovabb.

BEgyszerre csak benyitott a tiszt, két sorba
sorakoztatva az embereket, majd vezényelte :

- Jobbra &t, indulj!

Fs kivezette a zaszléaljat az udvarra. A kula-
csokat megtoltotték palinkaval, aztan hozzélit-
tak a kdsihoz, mely ugyancsak izlett, végil
szakaszokba sorakoztak immér fegyveresen.

— Fink, — mondotta a paranesnok — hat
négy-lovas szekér indul e pillanatban és mind-
egylk mellé négy erds férfire van sziikség.
A muszkék kozvetetlen szomszédsigiban kell
elvonulnotok és ha a szitkség gy kivinja,
vallatokra kell venni a szekereket ... Ki villal-
kozik?

Els6nek Métyas lépett ki a sorbol s esak
azutdn a tébbi.

— Léni nem szabad, — tette hozz4 a parancs-

nok, — esak... — és kezével mutatta, hogy
mit gondol. — Megértettétek?
— Meg.

Métyas megrazta kaszajat.

— Fs most a szekerekhez, indulj!

Bs megdldotta ket a kereszt jelével.

Egy szakasz lovas el6re iigetett. A lovak,
dideregve, neki akartak iramodni és feligaskod-
tak. A fagyos ho megesikordult a kerekek
alatt, a kaszdsok jobb és bal oldalt megindultak
a szekerek mellett, el6l pedig, el66rs gyandnt, a
lovészek mentek.

A csapat a keskeny utezahol a piacztérre vo-
nult. A hold bagyadt fénynyel ontétte el a sziirke,
fehér hazikékat ; sehol egy drva lélek sem mu-
tatkozott. A véroska tgy festett, akér valami
mesebeli, elvardzsolt, elhagyatott kis fészek. ..
Matyasnak elszorult a szive banatéban, Ha tudné
hol, melyik hézban alszik asszonya, bezdrgetne,
hogy megélelje. ..

Elhaladtak az Orszemek mellett és lefeld
ereszkedtek a lejts 1ton, keresztill az dlomba
meriilt, titokzatos erdén. A lovak viddman
priszkoltek, a katondk ragyujtottak, a tisztek
Jokedviten beszélgettek. B pillanatban egyikiik
gem félt. :

— Réériink félni, ha majd a nagy orszég-
Gton lesziink, — szélalt meg Bert6k, mert hat
6 is jelentkezett kisérének, nehogy Métyést
kitlonbnek véljék nélandl.

— A muszkénak blizlik az erds, — jegyezte
meg Matyds.

F A kaszdsok és a koesisok felkaczagtak. Ez a
megjegyzés épp a szdjuk ize szerint valé volt.

— A muszkénak bflizlik az erd§, — ismétel-
gették és ekként, vidiman beszélgetve vagy egy
6ra hosszat mentek.

— Allj! — hangzott fel egyszerre a halk
vezényszo.

A csapat megéllt.

W — Tiuk, iigetve Sidluvkdba, a fegyvert ké-
szenlétben. Indulj!

Es lépteiket megkettéztetve vonultak elére
nagy esondesen. A lovakrél csak figy szdllt a
péra, az emberek meg alig gy6aték toriilgetni a
verejtéket.

Az Gt kanyarulatdndl halk parancsszéra ismét
meghlltak.

— A lovak szdjat bekotni, a pipdkat eloltani

és csond, még a lélegzetet is fojtsdtok vissza!

+ — Selu-saj ! — hangzott elnyujtva, jajgatds-
szerfien. A viszhang tovavitte s az 6rszemek
Sidloveze kériil sorra ismételték.

A mi katonéinkat kissé megijesztette a muszka
6rszemek kidltdsa. Egyedil Méatyds hegyezte
fillét, el6renydjtotta nyakét és szimatolt, akér
egy vizsla.

A lovas-szakasz libasorban az osvényre ka-
nyarodott, a lovészek korilvették a szekereket
és felhfiztdk a puskdk ravaszait. A paranesnok
intésére dtnak indultak és lassan, Ovatosan
mentek elfre. Bzemiiket kimeresztették, figyel-
tek minden neszre s még suttogva sem mert
sz6lni egyikiik sem. Maty#s szorongatta kaszéjht
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ég koril-koriltekintgetett ; esze
terveket kovéesolt.

Szekér-szekér nyoméban témériilve nyomultak
be Sidluvka szlik utczajiba. A szirke hézikok
mintegy csudélkozva meresztették rajuk kiesi
ablak-szemiiket. Matyds egyszerre csak sénti-
tani kezdett és elmaradt a csapatatol. Letilt az
egyik hdziké kiiszobére, lehtzta csizmajét és
lassan, piszmogva igazgatta kapezdjat.

A hogy a szekerek a esapattal tovavonultak,
Métyés felallt, kihtizta magdt, halkan nevetett,
ragyujtott pipéjéra, véllira kapta a kaszat és
lagsan megindult az orszdgiton,

— Az utat tudom Sidlovezébe, hanem, persze,
arra nem mehetek . . . Csak vonitanil még egyet,
11_\-'011101'11!!. hadd tudnédm, hogy hol keresselek !

Kiérve a falubél, jobbra kanyarodott s meg-
pillantotta a s616tl6 égerbokrokat, a melyek sév-
ként borftottdk a keletnek tart6 csermely
partjat.

— Mintha csak a jésfigos Isten nekem no-
vesztette volna ezeket a bokrokat, — mondta
magaban és kozéjik bajt. — Hanem, Matyi —
tette hozzd, — legf6bb ideje, hogy munkéhoz
lass, mert ha még egyet kukorékol a kakas,
vége mindennek.

%}s kezébe fogva a kaszét, elbre igyekezett.
A szé]l osszehordta volt a havat, nehéz jaras
esett, de Métyas csak el6re tortetett faradha-
tatlanul.

— Csak a kozelébe férkézhessem, — biztat-
gatta magit, a mint héfuvasba siippedve kika-
gzolédni 1gyekezett.

— Selu-saj | — hangzott fel jajgatésszerfien.

A szél tovardpitette a muszka kidltasat.
Matyés megéllt, mintha liba hirtelen gyokeret
eresztett volna, fidlelt, nézett.

El6tte, a kékes kodon til, fantasztikus vila-
gitdsban, fenyferd6 sitétlett. Omman hallat-
szobtt a muszka Orszem kidltasa.

Métyds meghényta-vetette, hogyan is esi-
nélja a dolgot? Szive hevesen dobogott és bér
avcza mosolyra deriilt, agy félt, hogy szinte a
foga vaczogott:

— Vagy téged visz el az ordég, — mondta
magiban — vagy engem nyel el a fold.-.

Az égerbokrok, tgy tetszett neki, egész az
erd6ig huzédnak.

— Alattuk sompolygok egész az erdfig s
aztan lesz, a mi lesz!

s nekivigott batran az olyan ember elszént-
shghval, a ki szentiil hisz a végzetben. A tala)
emelkedni kezdett, a fuvdsok mind gyérebbek
voltak s a hé keményre fagyott. Szemére hizta
stivegét, jol megmarkolta kaszdjat, fogit Ossze-
gzorftotta és ment, ment. Az erd§ szemldtomast
kozeledett. Szive hevesen dobogott, homlokéat
ellepte a hideg verejték, de § csak ment maka-
csul, konokul...

A bokrok azonban egyszerre csak ritkulni
kezdtek, vagy puskaldvésnyire puszta mez6
teriilt el s csak ezen tiil feketéllet az erd6. A hold
harint szorta eziistos sugarait a hoéra.

— Ha szfirom volna, nekivignék, — diny-
nyogte — hanem a guba roppant latszik a hold-

puskan jart,
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vilignal. Nem marad més hiira, meg kell vér-
nom, mig a hold lemegy.

Kaszajit a bokorhoz tdmasztotta, kezét dor-
golte és vart. Szeretett volna rdgyujtan), 4mde
nem mert.

— (sak sikeriiljon, — vigasztalta magit —
elszivok hérom pipit, egyiket a mésik utdn!...
No hiszen, de irigyel majd az a Bertdk! Hanem,
ha puskét akar, hit esak rajta, menjen érte, a
hogy én mentem. Csudélkoznak majd az embe-
rek, esuddlkoznak majd a tiszt urak, tudom,
Istenem! Am, csak hadd csudédlkozzanak, hadd
lassék, mit tud Matyés!

Széntszandékkal a legvidimabb dolgokra te-
relte gondolatait, hogy elhessegesse a félelmet,
mely hangyamédra szaladgilt a hitén, és égnek
meresztette hajat a stiveg alatt.

A hold lement s a hé folott szirkés kiod lebe-
gett, mely tompitotta a nagy fehérséget. Majd
szél kerekedett, mely végig nyargalt a fék
sudarain és bénatosan sikongott. Métydst fel-
villanyozta a jéreménység; keresztet vetett s
keresztiil iramodott a puszta mezén. A hogy az
erddt elérte, megillt.

A szél egyre rdzogatta a fik sudarait és sikon-
gott, jajgatott, de csak éppen, hogy elfojtsa
a zajt, mely Matyés léptel nyomén tédmadt.
Méatyés az ég killonos kegyelmének vélte ezt és
halkan mondta :

— Vagy Szent Jozsef, vagy a Legszentebb
Szliz. . .

Es megemelte siivegét.

Aztan belebamult az erd6be és neszelt, fiilelt,
hatha a szél zigasén kivill egyebet is hallani?

— Semmi. Itt hidba fiilelek,

Es tovibb ment az erd§ mélye felé. A kasza
csak atjat dllta, beletfizte hat a hoba.

— Ha olyan kozel férk6zém a muszkéhoz,
hogy ledéfhetem a kaszdval, akkor elbdnhatok
vele puszta kézzel is.

Kitaposott dsvényre bukkant és egyszeriben
észrevette, hogy a véros felé visz. Bizonyéra
ezen az Osvényen Orkodik az az fivolt6 muszka.

Vagy kOhajitasnyira haladt elfre, de aztén
Jjénak latta lekanyarodni.

— Ha meglét, 16... Es ha nem is talél el,
vége mindennek. Csakis a véros fel6l tudok a
kozelibe férkézni.

Nagy vargabetfit csinalt, fat6l-fAhoz lopézva.
Barna gubéja egészen jol illett a fenylk kérgé-
hez. Lélegzetét visszafojtva sompolygott eldre,
akér a roka, s nyakét el6re nyujtva filelt, akér
a farkas.

Es végre meglatta, a mit meglitni akart.

Mintegy k6hajitdsnyira egy muszka &llott.
Fénak tamaszkodott az istenadta, szétterpesztve
1abat s puskéjit hona alatt tartotta, a szurony-
nyval lefelé. Matyds nem birta kivenni, néz-e,
avagy szundikdl. Egy feny6térzshoz sompo-
lyogva, megesapta egy letort galylyal, — a
muszka meg sem rezzent.

Le akarta vetni csizmdjét, de nem volt vesz-
tegetni val6 id6, ezért hét esak elére nytjtott
uyakkal, maeskamédra Gvatosan prébélva min-

A LUDVIGH-BAEKAK AZ ERDELYI HATARON.

«Ludvigh-bakas czfmi lap szerkesziGsége, mely nemrég fogségba keralt. — 2. Tisziek a {elefonfedezék el6tt. — 3. Moller Kéroly alesredes, as ezred
parancsnoka.

.
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den lépést sompolygott el6re, mind kozelebh és
kozelebb a muszkihoz.

Mar esak {iz lépés valasztotta el tSle. Meg-
allt. Lihegett, keze reszketett, ldba meg-meg-
rogygyant ... Még ot lépés ... Elfre!

A muszka felriadt és Matyfisnak szegezte a
szuronyt. Csakhogy emez firgébb volt Am!
Elkapta a puskét, szdjon teremtette a strizsit,
follokte, kirdntotta kezéb6l a fegyvert és tiis-
tént neki szegezte. A czdr vitéze térdre borult
6s kérfen oOsszetette kezét.

— Pardon! Oh, Istenem, pardon) —
kodotf. i

— Adok én neked pardont! — nevetett Ma-
tyds. — Le a tolténytdskéval, le a csizméaval!

— Hideg van; testvér! — ellenkezett a
muszka. '

— Le vele, egy-kett6!

A muszka most mar sz6 nélkil lehizta esiz-
majit, de eldugni prébalt valami rongyot, a
mit a szérban tartogatott.

— Csak dobd le azt is!

— Semmi, semmi. ..

— Csak dobd le! — parancsolta Métyas és
rafogta a puskat.

A muszka szot fogadott. Matyas félkézzel fol-
vette a rongyot és szétbontotta. Papirrubelek
potyogtak ki bel6le. Zsebre dugta Gket. Aztén,
hogy a muszka kopenye alul sdrgis bekees kandi-

kalt ki, ismét raszolt :

— Le a bekeesesel is! A mi 16vészeink bekees-
ben jarnak.

A muszka vitéz levetette elfszir a kopenyt,
aztdn a bekeeset. Matyds derekéra csatolta a
tolténytdskakat, a csizméit Gsszeszijazva a nya-
kiba akasztotta, aztin kivette zsebébdl a papir-
rubeleket, egy Gtost keblébe csusztatott, két
egy rubelest meg odavetett a hoéra.

sopin-

— Nesze palinkira a puskaért, — mondta
esiifolodva. — Aztdn nesze, itt a bieska meg

madzag, kanyarits boeskort a kopenybél, a
madzaggal meg ffizd Gssze. Es most, vitéz,
tartsd eszedben, hogyba orditsz és gazdiidnak
megmondod, hogy egy ember, egyetlen ember
szedte el puskddat, esizmédat, bekeesedet puszta
kézzel, hit agyonvernek!

— Agyonbizony ... — rémiildézott a muszka.

— Ordits, ivolts és mondd, hogy otven
lovész fogott koriil, de ecsak akkor, ha én mér
Sidluvkidban leszek.

— Igen...

— No, dldjon meg az Isten!

— Vezéreljen az Isten!

Mityds nekivigott az Osvénynek. Rohant,
mintha eszét vesztette volna, de azért hétra-
hatrapillantott. Csak most kezdett f#élni igazd-
ban s ez a félelem hajtotta, fizte. Egyik kezében

-
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a puskat fogta, a masikban a bekeeset, a guba

elejét felhajtva Gvébe tlizte és Ggy rohant.

A muszka vitéz nyilvin megfogadta tandesit.
Csond volt, senki sem uldézte. Usak, a mikor
mér Bidluvka els§ viskéihoz ért, hallotta a
muszka trombitdk riad6jat.

— Csak fujjatok akar itéletnapjaig! — mondta
Mityds és ugy orilt, hogy majd kibujt a bérébdl.

Elkeriilte a koresmat, mert attél tartott, a
zsid6 bedrulja, letért az atrdl s az oldalt feke-
téll§ erdd felé kanyarodott.

A hog¥eaz €ls6 bokrok eltakaridls “moglassis
totta 1épteit, nagyot lélegzett és felkaczagott.
A diadalérzet kitorése volt ez a kaczaj.

— Uldézhettek most, a hdnyan csak vagytok
Sidlovezén . . .

Feje folé emelte a puskat és megrazta,

— Hej, ha Kata most itt volna, de bAmész-
kodna!... Hanem, ha a tébbi dgy ott termett
volna, a mikor azt a muszkat legylirtem!...

Hatén végig futott a hideg s vére a fejébe
szokkent.

— Kata, Kata, sose litndd tobbé gazdidat és
tin emberi szem sem latna tobbé ... Hanem,
hogy sikeriilt, minek gondoljak erre?... Az
erd§ eltakar és elkisér enyéimhez. Az emberek
kaczagnak majd, Bertékot eszi a fene, a tiszt
urak meg orvendeznek . . .

A magaslatra érve megillt s a fenyves szélé-
16l visszanézett. El6tte rézsis, vidim hajnal-
pirban uszott a sidlovezei templomtornya, mely
koré a kbhizak csoportosultak. A nagy orszdg-
atja ketté szelte a vérost, aztén nyugat felé
haladva, elenyészett a messzeséghen. Errébb
szunyOkaltak Sidluvka kiesi, héboritotta pa-
rasztviskoi.

— Ott, ott, — mondta magiban — abban
a 86tét erdbben szedtem el a puskat a muszka-
tol... Akkora darab atat tettem és most itt
vagyok . ..

A Dbiiszkeség majd szétvetette' keblét, ajka
remegett.

A sidluvkai tton egy szakasz kozédk jelent
meg. Ugetve haladtak, a faluba érve, meg-
eresztették a kantdrszirat, majd megalltak a
koresma eldtt.

Mityds felkaczagott.

— (sak nyargaljatok, nyargaljatok, kercsse-
tek, kutassatok, nytzzitok le a zsidé bérét,
akaszszatok fel, csindljatok, a mit esak akar-
tok!... Csak odéig hordana a puska, kizétek
durrantanék!

Réjuk fogta a puskat és soké ezélzott.

— Nagyon messze van, — mondta, — (sak
hordana oddig, leteriteném azt az akasztotira-
valét ott elil, mert alighanem & esapott meg
tegnap.

A kozékok tovabb nyargaltak, Matyis meg
kissé beljebb ment az erdébe. Letelepedett egy
tuskora, levette siivegét, keresztet vetett, majd
hozzélatott a toltények szambavételéhez.

— Egy hijdn hatszor tiz, ez a hidinyzé egy
meg a puskdban van. Egyel6re elég.

Kiszedte tarisznydjabol a flaskét, a kenyeret,
a szalonnédt.

— Bzb, a mi
esindltad, Matyi!

Ajkéhoz illesztette a flaskot és hiizott egyet.

sz6, ezt npagyszerfien meg-

Hanem. kenyeret szegni nem volt mivel, @&

szalonna meg olyan keményre fagyott, akér a
csont.

— FEredj bieskadért a muszkihoz! — kidltott
fel és nagyot kaczagott elmésségén. — Matyi,
Matyl, te ma szdrnyen firgeeszii vagy!. .. No,
ha nem volnék firgeeszii, alicha volna most
puskdm!

Libéval félrekotorta a havat egy helyen,
aztdn fenylgalyakat tordelt le, tiizet gytjtott
és sitotte a szalonnat, aldja tartva a kenyeret.
Az olvadé szalonna cseppent-esurrant, a kenyér
atmelegedett és megduzzadt.

— Lém, bieska nélkill is boldogulok, —
mondta. — Ha puszta kézzel lebirtam a muszkit,
ha mésnapra, hogy a folkeléshez 4lltam, puskat
kerftettem és hatszor tiz toltényt, akkor mégis
esak helyén van az eszem! '

Szétbontotta bekeesét, lerdzta réla a havat,
levetette gubdjat, aztén belebdjt a bekeesbe,
siiveget félrecsapta és felkapta a puskat.

— Most aztén tizen is akdr nekem jéhetnek !...
Az a Bertok, az a Bert6k, a tisat urak, a mir-
cziak! Tyii, de odalesznek!... Csak utolérjem
Gket, ecsak megtudhatndm, merre mentek?
Persze, esak az erd6ben, a szélen kell, hogy men-
Jek, mig a nyomok utba nem igazitanak.

Felesatolta a tolténytdskat, a gubat pan-
tallérba esavarta, két végét Gsszemadzagolva,
dtvetette vallin 5 a puskat kezébe vette.

— Kata, ha most tgy megpillantandl, kévé
merednél! De kévé mered ma)d Bertok, meg a
tobbi is!

Es megindult az erdGszélen, a nyomok utén
nézdegélve.

— Ot rubel a zsebben, — &brédndozott —
ennyiért mér jékora borjut adnak, a borjibél
meg tehén lesz ! Kata lamentalt és félt. Hahaha!..
Hét esak lamentéljon, anndl jobban oriil azutén.

Vagy puskalvésnyire haladt és nézte az
orszigutat, kereste a nyemokat a h6éban.

— Igen, — mondta és meghllt. — Erre
mentek a szekerek, it van a mirezisk esizmdi-
nak a nyoma. Igen, erre tartottak, mégis csak
megleltem,

(Folytatésa kovetkezik.)

—
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A kiralyné, Kabos Ede egy hosszabb és 6t rd-
vid novellajit gy@jtotte Ossze egy kotetben. A
hosszabb elbeszélés, & elytdl a kdnyv a czimét
kapta, & ll';_;él'i'ltt'iﬂ_l: é8 11;;!_!1;1r‘rnf.lmllw'.ll:-lnbb hatégh
dolgok egyike, a mlnl&n‘l I\:llm:’,J Ellé‘lrbl olvastupk.
Egy szegény, nu'-ghli.h:m{ chu_e-_]ii né koril tomo-
rodik a torténete, a ki teljesen maga alkotta
dlomvildgiban &), egyetlen leAnyinak apjit, a
kébor szinéast, a kit csak egyszer litott, bujdos6
kiralynak képzeli, egy ul"alvtcn at vi‘ss_z;wfgrja 8 ebben
a képzel6désében lelkileg egy kirdlyré életét &li
a valéshg, egész szegényes élete lepereg réla nyom-
talanul, észrevétlenfil, s dbrindja kilonos vildgh-
ban boldog, fejedelmi életet él. Alig littuk még
ily szépen, meggybzben dbrazolva azt a gondo-
jatot, hogy az ember sorsit nem az események, a
kitle6 realitsok hatérozzdk meg, hanem csupén az.
a mi a kilviligbél lelkébe belenyomul, a mit gondo-
lataiban, érzégében magéaba 6lel s hogy gondolatban,
fantdzibban, ép oly teljesen és realisan tudja az
ember kiélni a dolgokat, mint cselekvésben. Kabos,
a ki fiatalabb kordban a naturalista regény és no-
vella egyik els6 képvisel6je volt irodalmunkban,
most mar teljesen 1hlfejlédott a naturalizmuson s
a romantikdnak egy egészen egyéni formdjat fej-
lesztette ki. Felfoghsa mindinkabb idealisztikus,
yagyis nem a realitdgok, hanem az idedk korében
mozgb ; elbadisa eszkbzeiben nagyon megegysze-
riisodott s mégis emelkedetté és lendiletessé valt.
Stiljének és komponélisi moédjinak erds belss rit-
musa van, a mely élettel és hangulattal tolti el
novellait, alakjai erds relieffel bontakoznak ki kor-
nyezetiikbOl. Mint azelGtt, most is szereti a kil-
16nds, exczenirikus alakokat, a kiket a bqhéme-
vildg produkél legbdvebben, a testi és lelki bete-

eket, a kik csupdn csak agyukkal élnek s kiilon
Eletet alkotnak maguknak, a rogeszméseket, a
kiket egy gondolat ldoz egész életitkon 4t s ezzel
elkiilonodnek a tdbbi emberektfl. Ett6l kapje
novelldja azt a sajitsdgos fantasztikus szint, a
realitis és fantasztikum hatérvonalén valé lebe-
gést, a melytél alakjai s egész kbrnyezetik bizo-
nyos bels6 izgalmat nyernek s a mely az olvaséra
erés szuggesziiv hatéssal van, Egy-két novelldji-
ban aztén 4t is 1ép ezen a hatérvonalon s a le-
genda fantasztikumdba vezeti az olvasét, — a
kocsivezetdrél sz6lé6 novella ebben a nemben iga-
zén kival, erbsen Atérzett és a mai életbOl szoros
kozosségben kiemelked6 munka. Kabos Ede idé-
ben és érdemben jelentékeny iréi miultra tekint-

het vissza, a mely a folytonos fejlédés képét mu-
tatja. Nem &llott meg, mint legtobben térsai kozil
egy bizonyos ponton és szinvonalon, mindig teljes
lélekkel benne élt az élet sodrdban, egyfitt fejld-
dott, alakult és forrott az élettel, lassankint, de
mind teljesebben tette maghéva a forma, a kife-
jezés miivészetét, egyre mélyebben merilt el az
ir6i mesterség titkaiban. Ezért vanp irésainak min-
dig friss akiualitisa és elevensége s ezért tudott
mindig szoros kapesolatban maradni az idével.

A pértabszolutizmus, Vértes Istvdn ily czimmel
politikai konyvet adott ki, a mely aktudlis poli-
tikink szémos kérdéséhez sz6l hozzd az eseme-
nyekkel szemben azon frissiben 4llast foglalé pub-
liczista modjan. A konyv fbrésze gréf Tisza Istvan
és a munkapirt uralmanak energikus hanga kri-
tikéja, ers ellenzéki értelemben, a magyar al-
kotményos élet multjibél vett argumentumoknak
és torténeti elézményeknek bbséges felhasznélasd-
val. Néhiny Opéll6 tanulminy is van a kdnyv-
ben a magyar nemzetiségi politikirél, az dnkor-
méinyzat pusztulisirél. Deak Ferencznek a var-
megybhez valé viszonyérél, Ferencz Ferdinénd-
ol stb.

A Budapesti Szemle» most megjelent szeptemberi
gzamAba gréf Vay Péler irt az élet és gondolko-
déisméd Atalakulasirél a hibora folyamén. Mol-
dovén Gergely 1. Kéaroly roméan kirdlyrél és a
nemzeti idedirél ir, Navratil dkos a hébord uténi
gazdaségi politikénkat fejtegeti, Mdrki Séndor
folytatja tanulményét az 1849-iki osztrik-orosz
gzovetség folbomlésarél. Jokay Lajos elbeszélése,
Vargha Gyula kdlteménye adjak a fizet szépiro-
dalmi részét. A Szemle rovatban Szalay Imre nek-
rologja az Ertesitd rovatban két konyvismertetés
egéazitik ki a szdm tartalmét. A Budapesti Szemlét
Voinovich Géza szerkeszti s a Franklin-Térsulat
adja ki, elffizetési fra egész évre 24 korona,
félévre 12 korona. Egyes szdm &ra 2 korona.

Téizpréba. Drasche-Ldzdr Alfréd ily czimfi regé-
nyét, mely az év elején jelent meg s a mai habords
idék egyik legnagyobb magyar konyvsikere volt,
most mér harmadik kiaddsban bocsétotta kbere
a Franklin-Térsulat, ugyanolyan ezép kiéllitasban,
mint az els két kiadast. Ara a terjedelmes konyv-
nek 6 korona.

Aforigmik. Kner Izidor az ismert igomai nyom-
dész és kongvkiadé egy ritkassép kidllithst ko-
tetben kiadia aforizmait, aprod feljegyzéseit, epig-
rammatikus éla mondésait. A kotetbe Vaddsz
Miklés rajzolt szép képeket.

A HABORU NAPJAL

Augusztus 30. Focsanitél északra a németek el-
foglaltak Iresti helységet s szimos ellenséges ta-
madassal szemben megtartottak. A nyugati harez-
téren Flandridban ers tiizelés Ypernt6l északke-
letre és északra Wieltjétsl északkeletre egy angol
tdmadés Osszeomlott. Verdun elbtt a t i
harcz este djra nagy hevességet ért el. Az olasz
harcztéren a nagy isonzéi mérklzés a legnagyobb
hevességgel folyt. A Kaltdl északra reggel két
olasz timadas osszeomlott. Podlescenél, Madoni-
nil és Britofnél az ellenség szakadatlanul 4j to-
megeket vetett harczba, de Gsszes rohamai m
tortek vitéz harczosaink ellendllfsin. Britoft
keletre olasz lovassig rohanta meg elsancsolt 4l-
lasainkat. Géppuskéink tiize megsemmisitette fket.
A Monte 8an Gabriele ellen is 4jbol és 6ijb6l rohamo-
kat intéztek s este felé az ésgaki lejtén behatolt
4llasainkba, Ejjel esapataink nagy viharban vald
ellentamadésira rendetlen futishan menekiiltek.
Gorzt6l keletre tobb o6rai pergbtiiz utén nagy
tomegtimadés volt. San Marco terflete &llt a
kiizdelem kdzpontjaban. Itt ép Ggy, mint Sv. Kat-
herina és Vertoiba kozt megtartottuk elsé vona-
lunkat. Kostanjevicai arczvonalunkat sikeres rajta-
fités utin kissé elbbbretoltuk.

Augusztus 31. Kelet-Galiczidban, a Skolédnél
rohamesapataink sikeres betorést intéztek az orosz
allésokba. A nyugati harcztéren Flandridban fo-
kozédott a thzérség tevéken%sége a tengerparton
g az Yser és a Lys kozott. Ejjel tobb Osszetiizés
a német &llasok elfterében. Le Catelettfl délnyu-
gatra vadészszézadok az angolok légut6bbi teritlet-
nyereségének részét visszafoglaltdk. A Chemin
des Dames keleti felében élénk tiiztevékenyeég.
Verdun el6tt a rombol6 tiiz erfs tfizérségi harczba
ment 4t Gjabb tdmadésok nélkil. Maczedénifban
nagy hdségben tart a fokozott harczi tevékeny-
ség. Dopropoljénal szerb, a Doiran-t6t6l délnyu-
gatra angol tamadésokat vertek vissza.

Szeptember 1. Focsanitd! északnyugatra néme-
tek ismét elragadtak az ctrt:moktnfﬂynga makacsal
védett magaslati 4llist. A nyugati harcztéren
Flandridban tovabb tart az erbs téizharcz. A Che-
min des Dameson, a Hurtebise-majornél a fran-
czitk nagy erbkkel tamadtak, kezdetban elért
térnyereségiiket a németek ellentimadéssal vissza-
szerezték. A Mont d'Hiveren & Corbenyt6l délre
ellensé eléretdrések meghiusultak. Az olasz
harcztéren az Isonzénél nem volt nagyobb harczi

Biivosvoleyi Park-szanatorinm ||

Klimatikus, physikalis és diétis gydgyintézet.
Bpest, 1., Hidegkuti-dt 78. Villamos megdlld. T. 145-90 és 75-35.

Ajinlatos bel-, ideg- és szivhetogeknek, iidiiloknek és rekonvales-
censeknek. Mesterséges kékfény, Hiz6kura. Egész éven 6t nyitva,

FoGSOROKAT

film és esziisttérmelékeket, higanyt, emfist-
papirhulladékokat, zilogezédulikat vessek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jézsef-kbrut 23.

J6tallds a biztos eredményért!

Sgn lokéletes biztos pat-
Patkémn k?‘m\‘lerlészer (nernrl'né-

reg) emberre és haziallatokra nem ve-
ugl)yas. Reitter Oszkdr nagybecskereki ny.
fokapitiny és fajbaromfitenyészio) =
taldlmanya, 1 deboz 5 kor. Ismer 16

leirdst kérésre ingyen kild a Patkdnin-gyér egyedili el-
| drusitoja, a Torontdll Agrdérbank R.-T,, Nagybecskereken,

Térv. védve.

mitesserek, pat-

me w“ SRST AR ares oyt map alath
és héfehérre viltosik, khv B0 fll., nagy -4
'50 E. Housivalé seappan Ars 1 kor. “‘-I

minden szeplds, mig rd nem tér
az igaz és egyediil czélhoz vezetd
utra, mely a

Diana-krem
Diana-puder

hasznilatin 4t a néi szépség
tokéletessé tételéhez visz.
Prébadoboz vagy tégely ara

Nagy “ [ [ (]
Mindeniitt kaphaté.

1— K
2.60 «

ROSSI ROSINA ERENYI R. ANTAL

operaénekesni-fnektanirnd Enekmesler-teneszersi
hangképz6, hanglejleszié
MAGANENEKISKOLAJUKBAN
w8 prébaénekliések a falvételre megkesdidiek. we
Prébaének, felvétel és beiratds dijtalan!
Bpest, VIl., Erzsébet-kbrit 40.’42, d. e. 11-t81 d. u. 5-ig.

tupiva Haltenberger Béla Kassa

ruhalestés, vegytisztiths, gallértisztiths.

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN.
Gyﬁmatben ruhafestés feketére és egyem=

ruhdk tisztitisa soronkivill.

A cs. és kir. 53. gyalogezred

“‘llshl g -mmu:-
Avi bord elsd

két évében kitlinte- AIBUM mos diszes kid]lithst
tett és elesett 23-as Bzerkesstette csoportképen Ll
hésbk frésban &8 KUN JOZSEF JENO mint 5000 ezredbeli
képben megictkitve. tart. fShadnagy. arcképe talilhatd.

Ara 20 kor. Megrendelhets s Kipes Hadiujsignil, Tibori posta 632.

200000 600000000

'Vadaszsportot Uz6K

akér itthon, akér a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk 2

~,NIMROD"

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete:

,,A vadaszeb*

czimil egyedilli magyar nyelvit eb-
tenyésztési szaklap. — Mindkét lap
gyonydriien illusztrilva.

Elsfizetési &r mindkét lapra: egész
évre 16 kor., félévre 8 kor, ntﬁ-
évre 4.— kor., egyes szim éra 50 .
Tessék mutatvianyszdmot kérni.

Szerkesztség és kiadGhivatal: Buda-
pest, 1V. ker., ~utcza 4 3%,
(Franklin-Térsulat.
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tevékenység. Tolmein é& Wippach kozt délutén
ismét felléngolt a csata. Kaltél északra, Modo-
ninal és Britofndl erfs olasz tAmadisokat vissza-
vertink. A Monte San Gabriele ismét elkeseredett
ktizdelmek szinhelye volt. Gyalogshgunk tébbszor
ellentdmaddsba menve &t minden tdmadist fel-
fogott. Gorznél és a Wippach-volgyben olasz el6-
retoréseket visszavertiink.

2. Az ellenség hagztalan erflkodott,
hoﬁy a pzovetségeseink Altal Focsanitél éazakra
kivivott sikereket vitdssd tegye. A Ditna mentén
BmorgonnAl é Baranovicénél a tfiztevékenység
fokozédott. Right6l délkeletre a németek sikeres
véllalkozésai. A nyugati harcztéren Flandridban
erls t@zérségi harcz s elbtéri & felderitd harczok.
A Chemin des Dames gerinczén a Hurtebise ma-
jornél a legeliilsé német vonal egy korlatolt része
a franezidk kozepén maradt. Az olasz harczléren
az olaszok részlettAmadésai a Bainsizza— Heiligen-

ist fensikon, Gorznél és Jamianbénél olasz rész-
tdmadAsok meghiusultak. A Monte San Gabriele
korzetében az ellenség 10megeit fgyhink lekotot-
ték. Triesztre olasz repiil6k bombakat dobtak le.

ber 3. Foesanitél északnyugatra és Oené-
61 délre hasztalan orosz tAmadésok. Uxkill mind-
két oldalén német hadtestek Atkeltek a Diinén’
az oroszokat visszavetették & bevonultak Rigiba.
A nyugati harcztéren a flandriai harczvonalon erds
tiizéraégi hares. A Cambrai—Arras orszéguton egy
erfs angol el6retorés meghiusult, A Hurtebise ma-
jornél a németek tetemesen cstkkentették a tran-
czidk térnyereségbt. Az olasz barcztéren a Monte
Ban Gabrielen csapataink véllalkozasai rdnk ked-
vezlen végz6dott élénk harczokra vezettek. A hegy
ézzaki lejt6jén ers olasz tdmadésok meghiugul-
tak. Maczedénifban Bratindolnil, Monasztirtél
északnyugatra a franczidk Gjabb tdmadésai Gssze-
omlottak.

Szepiember 4. Focsanitél északnyugatra két orosz-
romén timadés dsszeomlott., Csernoviezt8l délke-
letre erbsen elsinczolt magaslatot foglaltunk
el. A német VIII. hadsereg kétnapos csata utén
nyugat és délkelet fel6l elfoglalta Rigit. Minde-
nfitt megtorték az orosz ellendllist és lekiizddtiék
a terep minden nehézségét. A németek Diina-
miinde el6tt dllnak. Az oroszok rendetleniil me-
nekitlnek északkelet felé. A wendeni uttél délre
erls orosz erfk Allottdk a németeknek Gtjat, hogy
visszavonuldsukat fedezzék. A németek tGbb pon-
ton elérték a nagy orszéigutat s 1Gbb ezer foglyot
ejtettek. A nyugati harcztéren Flandridban Lan-

¢ Warneton kozt heves harezi tevékeny-
en.lalte‘iim?ﬂi északkeletre a németek elle_ntémadas-
sal kiverték az ellenséget, a mely éjjeli thmadé-
ghval behatolt Arkaikba. A Cbampagneban &
Somme—Py—Bonain tton- a franezidkat verték ki
4rkaikbél Verdunnél a toizharez ismét nagy erbre
kapott. Német repal6k bombéztdk Calaist, Diin-
kirchent, Dovert s Anglia tobb helységét. Az olass
hareztéren éjjel Kolpdl és Madoninél olasz elbre-
toréseket utasftottunk vissza. A Monte San Gab-
riele északi lejt6jén csapataink jbél heves harez-
ban Allnak.

HALALOZASOEK.

Hési haldlt halt : Orrava Gipor, II. éves or-
vostanhallgat6, honvédhuszrzisz16s, 19 éves kora-
ban Kimpolungtél északra.

Elhunytak még a kozelebbi napokban : SzeséNyI
Lajos oil. figyvéd, 48-as honvédtiszt 93 éves ko-
raban, Csiktornyin. — Izmay NAxpoR, nyug.
zsidi korjegyz0, volt 48-as honvéd, 83 éves lfor -
ban, Keszthelyen. — Gieszrisorr FEreNcs, székes-
f6vhrosi szhmtandesos, T7 éves kordban, Buda-

ten. — Monti & athienvillel des fours, grof

ALDERODE ARTHUR, 67 éves kordban, Pozsony-
ban. — Sarm-Sarm Migrés Lipér 6rokos herczeg
Anhaltban, Vesztfdlidban. Az elhunyt unokéja volt
Frigyes f6herczegnek é Izabella f6herczegnének, —
Margé I. Imme, volt oOzbrényi {dldbirtokos, a
rozsnybi Marké-csalad nesztora, 75 éves kordban,
Rozsnyén. A megboldogult tekintélyes nagy va-
gyonit negyven éven &t a premontrei és agost.
evang. f6gimnizium végzett didkjai istApolasira
forditotta. Nagy részvéttel temették a rozsnyGi
csalddi sirboltba. — SomumacmER JENG, 42 éves
koriban, Véczott, — Tauvszik Anrarn, a Mohdesi
Takarékpénztar RészvénytArsashg nyug. vezer-
igazgat6ja, T1 éves kordban, Mohécson. — Sopron-
bénfalvi Kumves Gyura, a 111. osztilyu vaskorona-
rend tulajdonosa, a Ferencz Jozeef-rend lovagja,
m. kir. legf6bb 4llami szémvevlszéki tandcsos, az
dllam-szémviteltani dllami vizsgilobizottsdg elnok-
helyettese, 51 éves korédban, Budapesten, — Ku-
pisinszki HorvAre PLn, foldbirtokos, varmegyei
irodatiszt, 58 éves kordban, Sitoraljaujhelyen.

Kazir Emmxg, szill. Polényi Ilona, az ismerb
régi irénak, lapunk munkatarsinak felesége, 59 éves
korban, Budapesten. — Hummun Maepargna,
56 éves korfban, Budapesten. — HreBrAy EMILNG,
sziill. T6th Gizella, 86 éves koriban, Eperjesen.

Szerkeszibi izenelek.

A nagy erdfn, Mit érnek sth. Heine divatja szerint,
pointere csindlt versek, de kevés benniik az elmésség,

Aratas. Bizonyos sima rutinnal van megirva, a nélkiil,
hogy igazi koltét drulna el. .

Arnsak. Az 08z kdnnye. Puha, szentimentdlis és f'-lt.":!g('g
figyes versek; meglehetés jelentéktelenek, a mi mérté-
kiinket nem iiti meg.

r
SAKKJATEK.

3068. szémi feladvdiny Feigl Mikldstél, Bées.

sbTET.

A «Vashroapi Ujsbge 82-dik széméban megjelent
képtaliny megfeitése: Mit ér a fold minden dréga
kinese, Ha szivedben, lelkesedés mincsen.

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pal,
Sterkesztbabgh iroda: Budapest, IV, Vérmegye-utoza 11.
Lapkiadé tulsjdonos Pranklin-Térsulat V., Egyetem-ntoss 4.

Az uj kibocsatasu

Magyar Vordskereszt sorsieqyekre

a hivatalos prospektusban foglalt feltételek alapjan eléjegyzéseket elfogadunk.

Elsé huzas f. é. deczember 5-én.

Fonyeremeny 1.000.000 korona.

MINDEN SORSJEGYNEK NYERNIE KELL

A nalunk jegyzett sorsjegyekre magas elbleget adunk, eldnyds kamatldb mellett.

Mercur’

valtoiizlieti részvénytarsasag
Fiékok_: Budapest, Szabadka, Pozsony.

BUDAPEST

V., Fiirdg-utcza 3.

86. szim. 1917. 64. £vroLyawm.
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Uj kényvek
A Franklin-Tarsulat kiadéasai:

Kultura és Tudomany
uj kotete

Geréb Jozsef:

A romai kultura,
legjelent6sebb vonasai

Ara kétve 2 korona 80 fillér. I

Oleso Konyvtar

Alapitotta Gyulai Pél, szerkeszti Heinrich Gusztiy
1867 —1869,

Tolsztoj Leb:

Szergij atya
Forditotta Trocsinyi Zoltan.

Ara 90 fillér.

A Magyar Jogaszegylet Konyvkiadé Vallalata
VIIL. évfolyam. (1917,) I. kotet

Almasi Antal dr.:
A haboru. hatasa
a maganjogra,

Ara 7 korona. - 1

Polgari életpalyak
Tanacsadé rokkant tisztek szdméra
Irték tébben

Eldszéval ellitta Jankovich Béla dr.

Ara 3 korona.

EKaphatok :

LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal
Budapest, VI, Andréssy-at 21. sz. és minden konyvkereskedésben.

—

A kovér no élete
kinlédas!

Kigunyoljik, kikaczagjik, orikds tréfa
thrgya! Minden ember utinafordul, nem
¥ tud 6ltozkodni, vendéglében, kivéhazban
% — két s:izé}mt kjni[m&kknaki. E%}';:Erﬁi blet- §

T2 mbdjit nem zavard kura segitségével igen --W=-

Haszndlat elgtt. m?(li;ll id6n belil karcsuvi ﬁ;sz a legkové. 6 heti haszndlat utdn,

iehl' nd “Kg férfi, Csak 1 doboz Maigrirt haszniljon és meglepi kornyezetét. — Egy

urihoz vald doboz MAIGRIR fira K 6.—. Késziti Palmier G. m. b. H. Berlin.
Féraktir: Tordk Jézsef gybgyszertira, Budapest, Kirdly-uteza 12.

I.l'r.s'_zﬂgos HanojeoykdlcsonzdIntézet

st, IV. ker., Siit6-uicza 2, szdm, félemelet. (Dedk-tér mellett)

Hangjegykalesénzénk feloleli a komoly és konnyebb szene-

fajokat, melyek az ujdonsigokkal folyton kiegészitteinek.
Eldfizetés: 3 hra 15— K, 6 héra 28— K, 12 héra 52— K.

Az elbfizetés beérkestével megktildjiik kimeritd jegyzéktinket,
Biztositék 10 K, mely az alﬁﬁsgtéu megsziinésekor visszaadatik.

Folyton Ujdonsagok. Orszigos HanglogykDlsduzd Intézet

Ujdonsag ! Mesés felvétel !
A vilag legjobb hanglemeze !

Alig volt még magyar tréfas felvételnek olyan szenzheszids sikere, mint ennek

a hanglemeznek, melyet Jancsi legkaczagtatébb, legnépszeriibb és legkds-

kedveltebb budapesti énekls bohdez a Beketow-czirkuszbél pompésan adott eld.

Elejétél végig holtra nevettets! — Ez a kiilsnleges hanglemez semmi

pénzért nem kaphato, esupin hat darab reg, lejatszott lomes ellenében.
Kizdrblagos joggal

(HANGSZER-KIRA LY»-nal,

Budapest, VIIL, Jozsei-korat 15.

Beszéldgépek 100 koronitél 1000 korondig. «Whgners-czégnél birmely

hanglemeznjdonsfig kaphaté, hat darab hasznalt lemez ellenében. —

Dalszoveges lomesz- és hangszerirjegyzék ingyen!

EENEEEEEN NSNS NEE NS

AZ AERO

A repiiléssel és léghajézdssal foglalkozd efyedili magyar hivatalos folyirat,
EEEEENE NN EEENEEEEEEEN

Minden széméban érdekes és Killdn3sen figyelemre méltdk
eredeti fényképfelvételeket k- a léghajézis és repillés hadi
z8l. A léghajézis eseményeirbl, alkalmazisirdl irott kdzlemé-
fejlodésérsl és czéljairdl kitiiné nyei, valamint az ifjusig szé-
és kdnnyen érthetd népszerii méra kiildnfenntartott kisrepills-
czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. &

Mutatvinyszdmokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.

. . “mnzﬁ:szl
VIDOR MARCELL felvétetnek
uj verseskdnyve: -

a kiaddéhiva-

talban n n n

A HOLT KOSZ0B DALOL

—= Versek a nagy vilagégés idején. —

BUDAPEST,

Ara 2 korona,

Eaphaté:
LAMPEL R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai)
r.4-nkl, Budspest, VL, Andréssy-it 21. és minden
kinyvkereskedésben. |

M -




588

VASARNAPI UJSAG.

Egyszerii kezelés.

Diszkrét szétkildés:

1]

RAVISANT . k"

arczokrdl vald
széreltivolité szer, orvosilaz ajinlva.
Azonnali eredmény, garantilt irtalmatlansig

1]

KEBEL-KREM, ARCZFEHERITO-KREM
"SBOTAR REGINA, Bpest, Erzsébet-kirit 34.

ORAK

kivil$ pontossdggal szabdlyoxva 10 évl J4tillas mellett.
EKSZEREK

mn:- és izléses kivilalben.
 EVOESZKOzZOK
exiist éw alpaceaszfisibil

Eztrsn‘r.mﬂzx
DISZTARGYAK

ssabott jutdnyos Arakon késs-
pénz és elinyds réezletfizetdsi fal-
tételek mellett beamerezhetik

|§RAusws.'rrEn JANOS

. CHRONOMETER és MUORASNAL
e SZEGED. vt

T&bb ezer slismerd levél. Legujabb
diszes nagy " kipes
ingyen éa bérmentve.

—§ (s=mEn

 TANKONYVEK
| ISKOLAI SEGEDKONYVEK

leggyorsabban beszerezheték

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai)

kényvkereskedésében
(Budapest, V1., Andrassy-it 21. sz. alalt),

ahol az orszag minden részében
haszndit ta?lkimyvek raktdron van-
nak
Felhiviuk még a figyelmet acég jolfel-
szerelt tanszerra is, mely mél-
ton kiegésziti a t6bb mint egy évszdzad
dta fenndlld elsérangu kinyvkereskedést.
Megrendelések a szokdsos feltételek
mellett gyorsan és pontosan lesznek
elintézve. '
Reméljiik, hogy a n. é, kizinség, mely
a céget eddig is kitiintette osztatlan
bizalmduval, ezentul is fel fogja keresni
rendeléseivel, a cég pedig hagyomdnyos
elvével és lelkiismereles kiszolgdlds dltal
oda_fog hatni, hogy a bizalmat irdnta
mindenképpen fokozza.

—a

=

|

BENDELESNEL

9 | SZIVESEEDIEE LAPUNERA HIVATEOZNI.

Margit- Créme

a férangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az egész
viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szcrcncsé.s
asszedllitisiban rejlik, a b8r azonnal felveszi és ki-
v&16 hatéisa mér pér 6ra lefolydsa alatt észlelhets. Mi-
vel a Margit-crémet utnozzik és hamisitjik, tessék
eredeti védjegygyel ellitott dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért véllal 2 készitd mindennemi
felelSsséget. A Margit-créme értalmatlan, zsirtalan
vegytiszta készitmény, amely a kilfdldon nagy fel-
tinést keltetr, Ara kis tégely 2 K, nagy tégely 4 K.

Margit-szappan 3'— kor. Margit-pouder 1-50 kor.

%)) Gydrtja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon,
Kaphatd minden gydgytdrban, illatszer- s drogua-iizietben

) s Y s A N N P P

Magyar Torvények, a Pranklin-Tarsulat zsebkiaddsai-ban

—— egjelent

AZUUJ EGYENES ADGTORVENYEK.

Jovedelemadd. Vagyonadé. Nyilvinos |
szamadisra kételezett- villalatok ~\

. kereseti adéja. Hadinyereségado.
I11. oszt. keresetli ad6.

Készitették :
ROTH PAL dr.
bp. m. kir. adéfeliigyelfségi s.-titkar
é8

TERFY GYULA dr.
minissteri tanfcsos.

. Ara kétve 12 korona.

Kaphaté minden konyvkereskedésben,
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* Eredeti nagysdg 20%28 em. védve.
W Tetszés sserint falra is faggesxthels, asstalra is dllithats.
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Oriziﬁ'k meg bhdsi baldlt

Foolokofofofok

balt kedveseink emléhét!

A vildghdiboru majd minden csa-
l4db6] kiragad egy-egy kedves
hozzétartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe zérva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hs-
seinknek emlékét megdrakitends,
igen diszes, szép kivitelii fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyoméssal) melybe
hési halilt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjiik, egy leve-
lez6lapon torténd megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiadShivatala

?

Budapest, 1V, Egyetem-utcza 4,
- Ara 2 horona.
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36. szAm, 1917. 64, fvrornyam,

LOKR MARIA (Gorusd

e Baross-u.85. tisztité, vegytisz.
fonzlet: Vm; tit6 68 kelmerosts
Flékok : 11, FG-u. 27, IV, Eskil-ut 6, Keos- gyAri Intézete,
keméti-u.14, V, Harmincad-u. 4,VI,Terez- :

grt 39, Andrdssy-ut 16,VIIl, Jézeef-krt2,  Telefon : Jdzs, 2—37
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100 tojas 2.50 kor.
szab. Siloform hasznélathval évekig is frisg
allapotban tarthats. Meghbizhatosiga feliil-
mul minden mfs tojiskonzervalot. Legegy-
gzeriibb kezelés. Siloform kaphatb faszer-
fizletekben 68 drogéridkban. — Forakthr ;

Keleti Kereskedelmi R. T.
Budapest, VII/5., Rézsa-utcza 21. sz.
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MOLNAR FERENCZ

UJ KONYVE:

ISMEROSOK

FELJEGYZESEK KRONIKAK
Napldszerii feljegyzések

\ismerdstkrdl : nagyneviiekrdl,
névielenekrdl — kortarsakrdl.

ﬁra- 5 korona.
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KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN.
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”A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA.
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MOLNAR FERENCZ
UJ KONYVE:

AZ ORIAS

ELBESZELESEK

ﬁra 5 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA.
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KAPHATO MINDEN KONY-
KERESKEDESBEN.
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VISZKETEG,

izzadas,

napégés,

bérhamlas
r,

daganat és sebek

tdsu szer a

-, =
vidve. Boroka-kendcs.

Badapest réesére kaphats Tordk Fomsef, Kirkly-utesa I2.
aim : Gex§ Sdmdor gydgy

birbaj, fekély

ellen biztos és gyors ba-

teljesen szagtalan. Kis korona, pagy b
gely b korona, csalédi tégely 9 koroma, miu 3!!6 Bmﬁkm.u.m‘.
4 ntagitéseal. Eaphatt az egyediill §
GERO BANDOR gyigysseréssnél, Nagykérss 96

szERRESZITO
37. 8% 1917, (64 EVFOLYAM) | LG e B BUDAPEST, SZEPTEMBER 16,
Szerkeszidségi iroda ; IV. Virmegye-utoza 11. B & Eléfizetési [ Egészévre . — 24 korona. A «Vildgkrénikds-val s kh stailag 3
Kiaddhivatal ; IV. Egyetem-utezs 4, ‘ dra 50 lér. -;euf}Z?e; l { s Rl vl grbirr A it Ew{l’:l::é::ii‘ﬁ“:i::m;’i: s

‘ ‘A KIRALY EGY ROHAMOSAPAT PARANOSNOKAVAL BESZEL, MOGOTTE ROHR VEZEREZREDES HADSEREGPARANCSNOK.

A KIRALY LATOGATASA AZ OJTOZI SZOROSNAL. — Balogh Rudolf filvitels.






